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|
(Avakowmoeic)
Iootipieg Tou £upod ()
20 Agkepfpiov 2005
(2005/C 324/01)
1 evpo =
Nopopatiki) povada lootipia Nopopatki povada lootipia
USD dolapio HITA 1,1955 SIT ohofeviko tohap 239,52
JPY ANGVIKO YIEV 139,36 SKK  olofakikr kopova 37,905
DKK  daviki) kopova 7,4572 TRY  toupkii) Mpa 1,6151
GBP Aipa otephiva 0,67820 | AUD  auotpahiavd Soldpio 1,6181
SEK ooundikn Kopova 9,3887 CAD  xavadikd Sohdpto 1,4020
CHF eNBeTikd gpayro 1,5521 HKD  Soldpio Xovyk Kovyk 9,2681
ISK 1ohavdiki] kopdva 75,61 NZD  veolnhavdikd doAdpio 1,7383
NOK ' ) 8,0330
vopBny xopova SGD  dohdpio Ziykamoupng 1,9885
BGN Poulyapiko Aef 1,9560 . .
o KRW  votiokopeatiko youov 121535
CYP Kkunptakn Aipa 0,5735
. , ZAR  vOTIOQQPIKAVIKO pavT 7,5758
CZK TOEIKT] KOPOVQL 28,945 . '
EEK £000VIKr] Kopova 15,6466 CNY - raveCid yiouv 96525
HUF oUYYPIKG ropivt 251,25 HRK  xpoatikod xotvva 7,4078
LTL Mfovaviko Aitac 3,4528 IDR wdovnotakn pouria 11 781,65
LVL \eTrovikd At 0,6965 MYR  palaioiavo piykit 4,518
MTL pa\téCin Mpa 0,4293 PHP  méco Ohimmvav 64,001
PLN ToALVIKO Q\OTL 3,8359 RUB  pwoiko poufAt 34,3110
RON  poupavikd Aét 3,6566 THB  tailavdko prat 48,896

(") Inyn: leonpies avagopds mou dnpooteboviar and v Evponaikr Kevipikr Tpanela.
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Kivnon diadikasiag
(YnoOeon COMP/M.3975 — Cargill/Degussa Food Ingredients)

(2005/C 324/02)

(Ketpevo mov mapovetaler eviiagepov yia tov EOX)

Stg 14 Aekepfpiou 2005, ) Emtpont ehafe andgaon kivioens e diadikaciag oty avetépe unodeot, agol
damiotwoe 0T 1) kowonomdeloa cuykevipwor dnpoupyel cofapés apgifolies g mPog To cUPPLPACIHO TG pe
mv kowr ayopd. Me v kivion g dadikaociag, apyiler pla mo epnepiotatopivn Epeuva e Koworotdeioag
ouYKEVTpwonG oe devtepo otadio. H andgaon aut ekgdn kat epappoyr] tou apdpou 6 mapdaypagos 1 onpeio
y) Tou kavoviopou (EK) apd. 139/2004 tou Zupfouliou.

H Emtporn) mpookalel ToUg evoLapepOeVoUS TPITOUS va TG UTOPANOUV eVOEXOLEVEG TAPATIPTIOEIG OYETIKA HE TO
o010 TG GUYKEVTPLOTC.

[Tpoketpévou va Agvolv cuvolikd unoyn kata v didpkeia e dadikasiag, o Tapatnprioels mpénel va oTaholv
omv Emtpon) 1o apydtepo evidg dekamévie npepdv amd TV nuepopnvia g mapovoag dnpoctevonc. Ot
napatnproei pmopouv va otaholv péow @ag [apw. (32-2) 296 43 01 — 296 72 44] 1} péow tayxudpopeiov, e
mv avagopa COMP/M.3975 — Cargill/Degussa Food Ingredients, otnv akohoudn dievduvon:

Enttponn) tov Euponaikav Kowotitwy

TA Avtayoviopou

Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles
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Aopgg e\déyxou mou kowvonotolvtar and Ta kpdty pEAn cvpgova pe o apdpo 14 mapdypagog 2 Tou
kavoviopoy (EOK) apid. 2082/92 yia g Pefardoeis 18iotumiag TV yeopyIKOV TPOIOVIOV KAl TOV

TPOQPIIOV
(2005/C 324/03)
H mapovoa dnpocievon £xet g otox0 va yvootonowroet TG Sopé eAEyXOU mOU KOWOTOLOUVTAL amd Ta KPaT)
peN yia kade Pefaiwon biotuniag mou kataxwpeitar duvaper tou kavoviepoy (EOK) apid. 2082/92.
H napoUoa dnpooieuon evdéxetal va amoTeAEoEL AVTIKEILEVO HETAYEVECTEPGY TPOTIOTIOU|GEGV.
BELGIQUE/BELGIE
Type de Date/Datum
Nom de la structure de controle/Naam van de Ad Ad Statut/ Ip’)roguli/ Nom du produit controlé| ; Retrait
controlestructuur resse| Adres Status (') rOCuCt 1 Gecontroleerde productnaam Agrément/ | dagrément/
cate- Erkenning |Intrekking van

gorie (%) erkenning

Service Public Fédéral Economie, PME, WTC III SPOD 2.1 Vieille Kriek, Vieille 24.2.1994

Classes Moyennes & Energie Boulevard Simon Bolivar, 30, Erlek}—)Le}mbﬁc, \{)l'ellle

Direction Générale Controle et Médiation B-1000 Bruxelles ramboise-Lamoic,

) o _ o Vieux fruit-Lambic

Deuxiéme Division — Services Spécialisés WTC III Oude Kriek, Oude Krie-

Section A Simon Bolivarlaan, 30 kenlambiek, Oude

Controle Dépenses FEOGA et Organisation B-1000 Brussel Fra?dnboze.nlambliae.kk

du Marché Tel. (32-2) 208 40 40 Oude Fruit-Lambie

Federale Overheidsdienst Economie, KMO, Fax (32-2) 208 39 75

Middenstand & Energie

Algemene Directie Controle en Bemiddeling

Tweede Afdeling — Gespecialiseerde Dien-

sten

Sectie A

Controles Uitgaven EOGFL en Marktorde-

ning

Service Public Fédéral Economie, PME, WTC III SPOD 2.1 Vieille Gueuze,Vieille 24.2.1994

Classes Moyennes & Energie

Direction Générale Controle et Médiation
Deuxiéme Division — Services Spécialisés
Section A

Controle Dépenses FEOGA et Organisation
du Marché

Federale Overheidsdienst Economie, KMO,
Middenstand & Energie

Algemene Directie Controle en Bemiddeling

Tweede Afdeling — Gespecialiseerde Dien-
sten

Sectie A

Controles Uitgaven EOGFL en Marktorde-
ning

Boulevard Simon Bolivar, 30,
B-1000 Bruxelles

WTC 1l

Simon Bolivarlaan, 30
B-1000 Brussel

Tel. (32-2) 208 40 40
Fax (32-2) 208 39 75

Gueuze-Lambic, Vieux
Lambic

Oude Geuze, Oude

Geuze-Lambiek, Oude
Lambiek
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Type de Date/Datum
Nom de la structure de contrdle/Naam van de Adresse/Adr Statut/ grmgmi/_ Nom du produit controlé| ) ’ Retrait
controlestructuur cssejadres Status (1) OCUC | Gecontroleerde productnaam Agrément/ | d'agrément/
ca'te-z Erkenning  |Intrekking van
gorie (%) erkenning
Service Public Fédéral Economie, PME, WTC III SPOD 2.1 Faro 24.2.1994
Classes Moyennes & Energie Boulevard Simon Bolivar, 30,
Direction Générale Controle et Médiation B-1000 Bruxelles
Deuxiéme Division — Services Spécialisés WTC I
Section A Simon Bolivarlaan, 30
Controle Dépenses FEOGA et Organisation B-1000 Brussel
du Marché Tel. (32-2) 208 40 40
Federale Overheidsdienst Economie, KMO, Fax (32-2) 208 39 75
Middenstand & Energie
Algemene Directie Controle en Bemiddeling
Tweede Afdeling — Gespecialiseerde Dien-
sten
Sectie A
Controles Uitgaven EOGFL en Marktorde-
ning
Service Public Fédéral Economie, PME, WTC III SPOD 2.1 Kriek, Kriek-Lambic, 24.2.1994
Classes Moyennes & Energie Boulevard Simon Bolivar, 30, llzrar.nlimset;.Lambm,
Direction Générale Controle et Médiation B-1000 Bruxelles ruit-Lambic
Deuxiéme Division — Services Spécialisés WTC III Kriek, Krlekenlamblek,
Frambozenlambiek,
Section A Simon Bolivarlaan, 30 Vruchtenlambiek
Controle Dépenses FEOGA et Organisation B-1000 Brussel
du Marché Tel. (32-2) 208 40 40
Federale Overheidsdienst Economie, KMO, Fax (32-2) 208 39 75
Middenstand & Energie
Algemene Directie Controle en Bemiddeling
Tweede Afdeling — Gespecialiseerde Dien-
sten
Sectie A
Controles Uitgaven EOGFL en Marktorde-
ning
Service Public Fédéral Economie, PME, WTC III SPOD 2.1 Lambic, Gueuze- 24.2.1994
Classes Moyennes & Energie Boulevard Simon Bolivar, 30, Lambic, Gueuze
Direction Générale Contrdle et Médiation B-1000 Bruxelles Lambiek, Geuze-
Deuxiéme Division — Services Spécialisés | WTC II Lambiek, Geuze
Section A Simon Bolivarlaan, 30
Controle Dépenses FEOGA et Organisation B-1000 Brussel
du Marché Tel. (32-2) 208 40 40
Federale Overheidsdienst Economie, KMO, Fax (32-2) 208 39 75
Middenstand & Energie
Algemene Directie Controle en Bemiddeling
Tweede Afdeling — Gespecialiseerde Dien-
sten
Sectie A
Controles Uitgaven EOGFL en Marktorde-
ning

(') SPOD: service public/overheidsdienst
OAEO: organisme agréé/erkende organisatie.

(&) Classification des produits: voir annexe/Indeling van de producten: zie bijlage.
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ESPANA
Fecha
s Tipo de Nombre del producto
Nombre de la estructura de control Direccion Estatuto (1) producto () controlado Aetorizacia Retirada de la
torizacion | torizacion
CERTIFOOD, S.L. Comandante Zorita, 46 0.A. 1.4 Leche Certificada de | 1.7.2003
E-28020 Madrid Granja
Tel. (0034-91) 745 00 14
Fax (0034-91) 759 24 76
E-mail: certifood@certifood.org
AENOR Génova, 6 0.A. 1.2 Jamoén serrano 18.3.2004
Asociacion Espafiola de Norma- E-28004 Madrid
lizacién y Certificacion Tel. (0034-91) 362 60 00
Fax (0034-91) 310 40 32
E-mail: aenor@aenor.es
ECAL-APPLUS Miguel Yuste, 16 O.A. 1.2 Jamoén serrano 6.4.2004
E-28037 Madrid
Tel. (0034-91) 304 60 51
Fax (0034-91) 327 50 28
CERTICAR Infanta Mercedes, 13 0.A. 1.2 Jamén serrano 6.11.2003
E-28020 Madrid
Tel. (0034-91) 571 11 05
Fax (0034-91) 571 11 67
E-mail: certicar@certicar.es
CERTIFOOD, S.L Comandante Zorita, 46 O.A. 1.2 Jamoén serrano 2.3.2004
E-28020 Madrid
Tel. (0034-91) 745 00 14
Fax (0034-91) 759 24 76
E-mail: certifood@certifood.org
Instituto Comunitario de Certifi- | Sol, 16 O.A. 1.2 Jamon serrano 22.6.2004
cacion, S.L. E-08201 Sabadell
Tel: (0034-93) 725 37 77
Fax: 93 72552 21
CALICER Pizarro, 17 0.A. 1.2 Jamoén serrano 19.9.2001
Certificadores de Calidad, S.L E-37005 Salamanca
T Tel. (0034-92) 319 22 38
Fax (0034-92) 319 37 37
E-mail: calicer@calicer.com
Calitax Certificacion, S.L. Tuset, 10 0.A. 2.4 Panellets 6.5.2002
E-08006 Barcelona
Tel. (0034-93) 217 27 03
Fax (0034-93) 218 51 95
E-mail: calitax@calitax.com
() P.. Servicio Pablico
0O.A.: Organismos autorizados
(3 Clasificacién de los productos: véase el anexo.
ITALIA
Data
Denominazione della struttura di L Tipo di Nome di prodotto
controllo Indirizzo Statuto () prodotto (2 controllato Autorizzazi- deﬁz‘gg:&_
one zazione
CSQA Via S. Gaetano, 74 O.A. 1.3 Mozzarella 27.7.2001

Certificazioni Srl

1-36016 Thiene (VI)
Tel. (39 0445) 31 30 11
Fax (39 0445) 31 30 70
e.-mail: sqa@csqa.it
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Denominazione della struttura di
controllo

Indirizzo

Statuto (1)

Tipo di
prodotto (2

Nome di prodotto
controllato

Data

Autorizzazi-
one

Revoca
dell'autoriz-
zazione

SGS Italia spa

Via G. Gozzi, 9

[-20129 Milano

Tel. (39 02) 73 93 334
Fax (39 02) 70 00 60 91
e-mail: cts_italy@scgs.com

O.A.

1.3

Mozzarella

27.7.2001

Certiquality

Via G. Giardino, 4

[-20123 Milano

Tel. (39 02) 80 69 17 16

Fax (39 02) 80 69 17 19

e-mail: a.schienoni@certiquality.it

O.A.

1.3

Mozzarella

27.7.2001

Agroqualita

Societa per la certificazione della
qualita nellagroalimentare a r.l.

Via Montebello, 8

[-00185 Roma

Tel. (39 06) 47 82 24 63

Fax (39 06) 47 82 24 39

e.mail: agroqualita@agroqualita.it

O.A.

1.3

Mozzarella

27.7.2001

Socert — Societa di certifica-
zione Srl

Via Gorizia, 9

1-40068 S. Lazzaro di Savena (BO)
Tel. (39 051) 62 71 957

Fax (39 051) 62 74 549

e-mail: lettera@socert.it

O.A.

1.3

Mozzarella

9.1.2002

Is.Me.Cert.

Via Porzio

Centro Direzionale Isola G1
[-80143 Napoli

Tel. (39 081) 78 79 789
Fax (39 081) 60 40 176
e-mail: info@ismecert.it

O.A.

1.3

Mozzarella

28.2.2002

LN.O.Q. — Istituto Nord Ovest
Qualita Soc. coop. a r.l.

Piazza Carlo Alberto Grosso, 82
[-12033 Moretta (CN)

Tel. (39 0172) 91 12 23

Fax (39 0172) 91 13 20
e-mail: inog@inoq.it

O.A.

1.3

Mozzarella

28.2.2002

ASSAM — Agenzia servizi
settore agroalimentare delle
Marche

Via Alpi, 20

1-60100 Ancona

Tel. (39 071) 80 81

Fax (39 071) 85 979
e-mail: ac@assam.marche.it

S.P.

1.3

Mozzarella

23.2.2002

AQA — Agenzia per la garanzia
della qualita in agricoltura

Via E. Mach,1

[-38010 Michele all’Adige (TN)
Tel. (39 0461) 61 53 22

Fax (39 0461) 66 20 01
e-mail: aqa@ismaa.it

S.P.

1.3

Mozzarella

23.2.2002

(1) SP: Servizio pubblico.
OA: Organismo autorizzato.

(&) Classificazione dei prodotti: cfr. allegato.
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SUOMI/FINLAND
Paivimadrad
Valvontaelimen nimi Osoite Asema (1) Tlf;;itt(ezsn Valvotun tuotteen nimi Hyviksymi- | Peruuttamis-
spdiva pdiva
Elintarvikevirasto PL 28, JHP 2.3 Kalakukko 5.7.1995
00581 Helsinki
Puhelin +358-9- 393 1500
Faksi +358-9- 393 1590
E-mail: kirjaamo@elintarvikevirasto.fi
Sosiaali- ja terveydenhuollon PL 210, JHP 2.1 Sahti 5.7.1995
tuotevalvontakeskus (STTV) 00531 Helsinki
Puhelin +358-9- 3967 270
Faksi +358-9- 3967 2797
E-mail: sttv@sttv.fi
Elintarvikevirasto PL 28, JHP 23 Karjalanpiirakka 5.7.1995
00581 Helsinki
Puhelin +358-9- 393 1500
Faksi +358-9- 393 1590
E-mail: kirjaamo@elintarvikevirasto.fi
(") JHP: julkisen hallinnon palvelu.
HE: hyviksytty elin.
() Tuotteiden luokitus: katso liite.
SVERIGE
Datum
Produkt- Den kontrollerade Aterkallande
Kontrollorgan Adress Status () typ () produktens namn Godkinnan- av
de godkdnnan-
de
Livsmedelverk Box 622 OM. 1.2 Falukorv
S-751 26 Uppsala
Sverige
Tel. (46) 18 17 55 00
Fax (46) 18 10 58 48
E-mail: livsmedelsverket@slv.se
Livsmedelverk Box 622 OM. 1.3 Hushaéllsost
S-751 26 Uppsala
Sverige
Tel. (46) 18 17 55 00
Fax (46) 18 10 58 48
E-mail: livsmedelsverket@slv.se
(') OM: Offentlig myndighet.
GO: Godkint organ.
(3) For klassificering av produkter, se bilaga VL
UNITED KINGDOM
Prod Name of th lled Dare
. ) t t t
Name of inspection body Address Status (1) t}r]geu(f) ame Opr o§1f§n rote Approval Withdrawal
of approval
Product Authentication Interna- | Rowland House AB 1.1 Traditional ~ Farmfresh | 23.1.1997

tional

65 High Street Worthing

West Sussex BN11 1DN

United Kingdom

Tel: 01903 237799

Fax: 01903 204445

Email: www.food-standards.com

Turkey

(') PS: public service.
AB: approved body.

() Product classifications: see Annex.
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ITAPAPTHMA

TAEINOMHZH TQN IPOIONTQN T'A TH AIAXEIPIZTH TOY KANONIZMOY (EOK) apid. 2082/92 TOY ZYMBOY-

AIOY

Tpoidvta mou avagépovtar oto mapaptrpa I e ouvdikng kat tpoopioviat yia avdpomivi katavileor

K\aon 1.1 Kpéag (kat mapampoiovia opayiov) vend
K\aon 1.2 [poiovta pe Paon to kpéag (mou €xel unootel VEPpavor), aAaTIGHEVO, KATVIOTO, ...)
Khaon 1.3 Tuptd
K\aon 1.4 AN mpoiovta {wikng mpogheuons (auyd, peht, Siapopa yalaktokopkd mpoiovia
€KTOG foutlpou ...)
Khaon 1.5 Amapég ouoieg (foutupo, papyapivr, é\aua, ...)
K\aon 1.6 OnwPOKNMEUTIKA KAl GLTNPA VOTA 1) LETATOUHEVEL
K\aon 1.7 Yapua, pohakia, pahakodotpaka gpéoka kat mpoiovta pe faon ...
K\aon 1.8 AN\a mpoidvta tou mapaptipatog I (oivot, 0o ...)
Tpogipa mou avagEpovtar oto mapapta tou kavoviepou (EOK) apid. 2082/92
K\aon 2.1 Mmipa

Katnyopia 2.2

TokoNdta kat GANQ TAPAGKEVAGHATA SLATPOPTG TOU TEPIEXOUY KAKAO

Khaon 2.3 l'Ipo'i()VTal apronotiag, Caxapomhaotikng, (ayapadn mapackeudopata 1 mpoiovVTa pri-
OKOTOTIOAG

K\aon 2.4 ZUpapika v yEVeL, £0To Kal PIjPEva 1) TapayERIoHEva

K\don 2.5 Sowdeta gayntd

K\don 2.6 ApTupaTikéG GANTOEG TOPUOKEVAGHEVES

K\don 2.7 Soumeg 1) Lopot

K\aon 2.8 TTotd pe Paon ekyuNiopata gutav

K\aon 2.9 TMayota kat ypaviteg
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Avakoivoon ¢ Emtpornic facer e dradikasiac mov npofAénet to apdpo 1 mapaypagog 4 g 0dnyiag
96/67/EK tou Zupfouvliov
(2005/C 324/04)
(Keipevo mov napovetaler evdragépov yia tov EOX)
Kat' egappoyn tov datafewv tou apdpou 1 mapaypagog 4 e odnyiag 96/67/EK tou SupPouliou, g 15ng
Oxtofpiou 1996, oxetka pe v mpocPacn otV ayopd UTNPeoidY E0AQOUG OTOUG OEPONOLEVEG TNG
Kowotnrag (1), n Enttponi) dnpootever evijpepotikd kar fACEL avakoiveaong Tov Kpatev HENGV, TOV KATANOYO Twv
AEPONLHEV@GY TIOU avaQEPOVTAL GTIY 0dNyic.
AgpoNipiéveg pie etrota Kivion AgpoNipiéveg pie etrota Kivion
peyalUtepn oV 2 eKat. peyahUtepn tou 1 exat. , . . .
Sakvovpevov empatov i 50 000 Sakvovpevev empatov i 25 000 AMor azpokipéves avorktot ot gmopixfy kivion
TOVOV EUMOPEVHATOV TOVOV EUMOPEVHATOV
Avortpia Vienna Salzburg Graz, Innsbruck, Klagenfurt, Linz
Bélyio Brussels, Charleroi, Oostende, Antwerpen
Liege-Bierset
Kumnpog Larnaca Paphos
Toeyikn Anpo- Prague Brno, Karlovy-Vary, Ostrava, Pardubice
Kpatia
Aavia Copenhagen Kastrup Billund Aars, Anholt, Arhus, Aalborg, Karup, Odense, Esbjerg, Born-
holm, Senderborg, Vojens, Thisted, Stauning, Skive, Roskilde,
Hadsund, Herning, Kalundborg, Koster Vig, Laesoe, Lemvig,
Lolland-Falster, Viborg, Tender, Sydfyn, Sindal, Padborg, £rg,
Randers, Ringsted, Kolding, Spjald, Morso, Samso
Eodovia Tallinn, Kirdla, Kuressaare, Pirnu, Tartu
dvAavdia Helsinki-Vantaa Enontekio, Helsinki-Malmi, Ivalo, Joensuu, Jyviskyld, Kajaani,

Kemi-Tornio, Kittilld, Kruunupyy, Kuopio, Kuusamo, Lappeen-
ranta, Maarianhamina, Mikkeli, Oulu, Pori, Rovaniemi, Savon-
linna, Seindjoki,Tampere-Pirkkala, Turku, Vaasa, Varkaus

(") EEL 272 g 25.10.1996, o. 36.
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Aepolipiéveg pie etrota Kivijon
peyalUTepr) ToV 2 eKat.
Sakvoupevov emfatov i 50 000
TOVOV EUMOPEVHATOV

Agpolipiéveg jie etrjota kiviion
peyahUtepn tou 1 exat.
Sakvolpevev empatov i 25 000
TOVOV EUMOPEVHATOV

AN\ot agpoMpEvEG avoiKTol OV ERMOPIKT] Kivi|on

TaA\ia

Paris-CDG, Paris-Orly, Nice-
Cote d’Azur, Marseille-
Provence, Lyon-Saint Exupéry,
Toulouse-Blagnac, Bale-
Mulhouse, Bordeaux-Mérignac

Pointe-a-Pitre-Le Raizet,
Nantes-Atlantique, Montpellier-
Méditerranée, Fort de France-
Le Lamentin, Beauvais-Tille,
Strasbourg

Agen-La-Garenne, Ajaccio-Campo dell'oro, Albi-Le-Sequestre,
Angers-Marce, Angouléme-Brie-Champniers, Annécy-Meythet,
Aubenas-Vals-Lanas, Aurillac, Auxerre-Branches, Avignon-
Caumont, Bastia-Poretta, Beauvoir-cote-de-lumiere, Bergerac-
Roumaniére, Besancon-la Veze, Béziers-Vias, Biarritz-Bayonne-
Anglet, Blois-le Breuil, Bourges, Brest-Guipavas, Brive-La
Roche, Caen-Carpiquet, Cahors-Lalbenque, Calais-Dunkerque,
Calvi-Ste Catherine, Cannes-Mandelieu, Cannes-Palmbeach,
Carcassonne-Salvaza, Castres-Mazamet, Cayenne-Rochambeau,
Chalon-Champforgeuil, Chalon-Vatry, Chambéry-Aix les Bains,
Charleville-Meziéres, Chateauroux-Deols, Cherbourg-
Maupertus,  Cholet-Le-Pontreau, — Clermont-Ferrand-Aulnat,
Cognac-Chateaubernard,Colmar-Houssen, Courchevel, Deau-
ville-St Gatien, Dieppe-Saint Gatien, Dijon-Longvic, Dinnard-
Pleurtuit-St Malo, Dole-Tavaux, Epinal-Mirecourt, Figari-Sud
Corse, Gap-Tallard, Granville, Grenoble-St Geoirs, Ile d'Yeu-le-
Grand Phare, La Baule-Escoublac, La Mole, La Rochelle-Laleu,
Lannion-Servel, La-Roche-sur-Yon-Les-Ajoncs, Lannion, Laval-
Entrammes, Le Havre-Octeville, Le Mans-ArnageLe Puy-
Loudes, Le Touquet-Paris-Plage, Lille-Lesquin, Limoges-Belle-
garde, Lorient Lann-Bihoue, Lyon Bron, Macon-Charnay, Metz-
Nancy-Lorraine, Monbeliard-Courcelles, Montlugon-Gueret,
Morlaix-Ploujean, Moulins-Montbeugny, Nancy-Essey, Nevers-
Fourchambault, Nimes-Garons,Niort-Souché, Ouessant,Pau-
Pyrénnées, Périgueux-Bassillac, Perpignan-Rivesaltes, Poitiers-
Biard, Pontoise-Cormeilles, Port Grimaud, Quimper-Pluguffan,
Reims—Champagne, Rennes-St  Jacques,Roanne-Renaison,Roc-
hefort-St Agnant, Rodez-Marcillac, Rouen-Vallée de la Seine, St
Brieux-Armor, St Denis-Gillot.St Etienne-Bouthéon, St Nazaire-
Montoir, St Tropez La Mole, Saint Yan, Samur Saint Florent,
Tarbes-Oussun-Lourdes, ~ Toulon-Hyeres-Le-Palyvestre, Tours-
St.Symphorien, Troyes-Barberey, Valence-Chabeuil, Valen-
ciennes-Denain, Vichy-Charmeil

Teppavia

Berlin-Tegel, Hamburg, Diissel-
dorf, Frankfurt/Main, Frank-
furt/Hahn, Hannover-Langen-
hagen, Leipzig-Halle, Stuttgart,
Miinchen, Nirnberg, Koln-
Bonn

Berlin-Schonefeld, Bremen,
Dortmund, Dresden, Miinster/
Osnabriick, ~ Paderborn-Lipp-
stadt

Altenburg-Nobitz, — Augsburg, Barth, Bayreuth, Berlin-
Tempelhof, Bielefeld, Braunschweig, ~Chemnitz-Jahnsdorf,
Cottbus-Drewitz, Cottbus-Neuhausen, Egelsbach, Eisenach-
Kindel, Erfurt, Essen/Mithlheim, Friedrichshafen, Gera, Hering-
sdorf, Hof-Plauen, Jena-Schongleina, Karlsruhe/Baden-Baden,
Kassel, Kiel, Lahr, Liibeck-Blankensee, Magdeburg, Marl-
Loemiihle, Meschede, =~ Monchengladbach,  Niederrhein,
Neubrandenburg, Passau-Vilshofen, Porta-Westfalica, Rothen-
burg/Gorlitz, Rostock-Laage, Saarbriicken-Ensheim, Schon-
hagen, Schwerin-Parchim, Siegerland, Speyer-Ludwigshafen,
Stendal-Borstel, Strausberg, Welzow, Zweibrucken

EA\dSa

Adnva, Hpaxheto, @eocalovikr),
Podog

Xavia, Képkupa, Kog

Algkavdpoumohn,  Apatog, lwavwwva, Koahapdta, Kaotopid,
Kafeha, KoCavy, Néa Ayyialog, TlpéfeCa, Aotumdhaa, Xiog,
Ikapia, Kapmadog, Kaoog, KaotehopiCo, Kepahovia, Kidnpa,
Tkupoc, Mnhog, Aépog, Anuvog, Mukovog, Mutihrv, Nakog,
Tapog, Tapog, Savtopivy, ZUpog, Zrtela, Tkiadog, Zakuvdog

Ovuyyapia

Budapest Ferihegy

Balaton-West, Debrecen, Gyor-Pér, Szeged

Iphavdia

Dublin, Shannon, Cork

Knock, Kerry, Galway, Donegal, Sligo, Waterford

Italia

Roma-Fiumicino,Roma-
Ciampino, Milano-Malpensa,-
Milano-Linate,Napoli,Bologna,-
Catania,Palermo, Bergamo,Ve-
nezia,Torino,Verona,Cagliari,—
Pisa

Olbia, Firenze, Bari, Lamezia,
Genova

Albenga, Alghero-Fertilia, Ancona-Falconara, Aosta, Biella-
Cerrione, Bolzano, Brescia, Brindisi-Papola Casale, Crotone,
Cuneo-Levaldigi, Foggia-Gino Lisa, Forli, Grosseto, Lampedusa,
Marina di Campo, Pantelleria, Parma, Perugia-Sant’Egidio,
Pescara, Reggio Calabria, Rimini-Miramare, Siena-Ampugnano,
Taranto—Grottaglie, Tortoli, Trapani-Birgi, Treviso-Sant’Angelo,
Trieste-Ronchi dei Legionari, Vicenza

Asgtovia

Riga

Daugavpils, Liepaja, Ventspils
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Aepolipiéveg pie etrota Kivijon Agpolipiéveg jie etrjota kiviion
peyahUtepn Tev 2 ekat. peyahUtepn tou 1 exat. ) . , ,
Sakvoupevov emfatov i 50 000 Sakvolpevev empatov i 25 000 AMhot azpolpiéves avorktol oty eumopt kivion
TOVOV EUMOPEVHATOV TOVOY EUMOPEUPATOV
Adovavia Vilnius, Kaunas, Palanga, Siauliai
AouvEepfodpyo | Luxembourg
MdAta Luga-Malta
Kate Xopeg Amsterdam-Schiphol Maastricht-Aken, Rotterdam Eindhoven, Groningen-Eelde, Twente-Enschede
Mo\ovia Warszawa-Okecie Bydgoszcz, Gdansk, Katowice-Pyrzowice, Krakow, Lodz-
Lublinek, Poznan-Lawice, Rzeszéw-Jasionka,  Szczytno-
Szymany, Szczecin-Goleniéw, Wroclaw-Strachowice, Zielona-
Gora-Babimost
[oproyalia Lisboa, Faro Funchal, Porto Braga, Chaves, Coimbra, Corvo, Evora, Flores, Horta, Lages,
Porto Santo, Santa Maria, Pico, Sad Jorge, Cascais/Tires,
Graciosa, Vila Real, Covilha, Viseu, Braganga, Ponta Delgada,
Portimao, Sines, Vilar de Luz (Maia)
T\ofakia Bratislava, Kosice, Nitra, Piestany, Poprad-Tatry, Prievidza,
Sliac, Zilina
T\ofevia Ljubljana, Ajdovscina, Bovec, Celje, Lesce, Maribor, Murska Sobota,
NovoMesto, Portoroz, Postojna, Ptuj, Slovenjgrodec, Valenje.
Ionavia Alicante, Barcelona, Bilbao, | Alicante, Barcelona, Bilbao, | Almeria, Asturias, Badajoz, Cordoba, El Hierro, Gomera,
Fuerteventura, Gran Canaria, | Fuerteventura, Gran Canaria, | Granada, Jerez, La Coruna, La Palma, Leon, Madrid-C.Vientos,
Girona, Ibiza, Lanzarote, | Girona, Ibiza, Lanzarote, | Melilla, Murcia, Pamplona, Reus, Salamanca, San Sebastian,
Madrid, Malaga, Menorca, | Madrid, Malaga, Menorca, | Santander, Valladolid, Vigo, Zaragoza
Palma de Mallorca, Sevilla, | Palma de Mallorca, Sevilla,
Tenerife Norte, Tenerife Sur, | Tenerife Norte, Tenerife Sur,
Valencia Valencia
Toundia Goteborg-Landvetter, ~ Stock- | Malmo-Sturup, Stockholm/ | Angelholm, Arvika, Arvidsjaur, Borlinge, Eskilstuna, Falko-
holm-Arlanda Bromma, Stockholm/ Skavsta | ping, Gillivare, Gallivare[Vassare, Ljungby/Feringe, Ljung-
byhed, Ludvika, Gévle-Sandviken, Gothenburg-Save, Hagfors,
Halmstad, Hemavan,  Helsingborg/Hamnen,  Hultsfred,
Jokkmokk, Jonkoping, Kalmar, Karlskoga, Karlstad, Kiruna,
Kiruna/Loussajrvi, Kramfors, Kristianstad, Lidkoping; Linko-
ping/Malmen, Link6ping/SAAB, Luled/Kallax, Lycksele, Mora/
Siljan, Norrkoping/Kungsangen, Oskarshamn, Pajala, Ronneby,
Satends, Skellefted, Skovde, Stockholm/Visteras, Storuman,
Stromstadt/Nasinge, Sundsvall/Hdrngsand, Sveg, Soderhamn,
Torsby/[Fryklanda, Trollhdttan-Vanersborg, Umed, Uppsala,
Uppsala/Viktoria, Vilhelmina, Visby, Vixjo-Kronoberg, Orebro,
Ornskoldsvick, Ostersund[Froson
Hvopévo Aberdeen, Belfast-International, | Cardiff Wales, Kent Interna- | Teesside, Inverness, Sumburgh, Humberside, Bournemouth,
Baoilelo Berlfast-City, Birmingham, | tional, London City, Southam- | Norwich, Exeter, St Mary’s (Scilly), Penzance, Plymouth,
Bristol, Edinburgh, East- | pton Scatsta, Stornway, Kirkwall, Blackpool, City of Derry, Sheffield,

Midlands, Glasgow, Liverpool,
London-Heathrow,  London-
Gatwick, London-Stansted,
Luton, Manchester, Newcastle,
Leeds-Bradford, ~ Nottingham
East Midlands, Prestwich

Benbecula, Tresco (Scilly), Wick, Cambridge, Islay, Isle of Man,
Dundee, Campbeltown, Barra, Biggin Hill, Battersea, Tiree,
Lerwick, Southend, Lydd, Hawarden, Coventry, Gloucester,
Shoreham, Unst, Carlisle, Barrow, Newquay, Fermanagh
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KPATIKH ENIZXYXH — OYITAPIA
Kpatikn evioxven C 41/2005 (mpdnv NN 49/2005) — Aavdavov koetog oty Ovyyapia
Avakoivoen yia Snpocicven pe yvopova to dpdpo 88 mapdaypagog 2 e cuvdikng EK

(2005/C 324/05)

(Ketpevo mov mapoveialer eviiagépov yia tov EOX)

Me emotoli} g 9ng Noepfpiou 2005 mou avadnpootevetal oty audevtiki) YAOOOQ TOU KEHEVOU THG EMOTONNG
otig 0eNideg mou akohoudolv v mapovca mepiAnyn, n Emtponr) kowonoinoe oty Ouyyapia Ty andgact] g
va kwroet ) dadikasia mou mpofAénetar oto apdpo 88 mapdypagos 2 e ouvdnkng EK oyetikd pe ta mpoava-
QepYevTa pETpa.

Ta evdiagepopieva pepn Pmopouv va UnofaAouv TiG mapatnproels Toug emi tov péTpev yia Ta onoia 1 Enttpon)
kel T Oadikacia péca oe éva prva and TV Tpepopnvia dnpocicuong e mapovcac mepiknyne Kal TG

€NOTONIG MOU akoNoudel, oty akohoudn dtelduvon:

Commission of the European Communities
Competition DG, State aid Greffe

B-1049 Brussels

Apid. ga: (32-2) 296 12 42.

Ot mapamprioeig autég Ja kowonomdoly oty Ouyyapia. To andppnTo TG TAUTOTNTAG TOU EVOLAQEPOHEVOU
pépoug mou umoPaNAet Tig mapatprioei pmopel va {tndel ypantag, e pvela Tov OXETIKGY AOyv.

KEIMENO THX IMEPIAHYHE

1. AIAAIKAXIA

H Emtporr| éAafe v mpotofoulia va kataywpicel v mapovoa
unodeon wote va aftohoynoel To evdeyopevo UMAPENG KPaTIKNG
evioxuong katd v éwota tou apdpou 87 mapaypagos 1 g
Suvinkng, kaddg kat to cuppipActpd TG HE TNV KOwr ayopa.

Me emotoAr] g 2416 Maiou 2005, n Emtponr| anniduve aitron
CUPTAPORATIKGY TAPOQOPLOV OTIG OUYYPIKES apxes. H anavinon,
1 omoia v nuepopnvia 20 Ioukiou 2005, mpwtokoNndnke ano
v Emitpor| otig 25 Touliou 2005.

2. NEPITPA®H TON METPON

Sta péoa e dekaetiag tou '90, 0 KUPLOG OTOXOG TOU OUYYPIKOU
KPATOUG OTOV TOPEQ TIG EVEPYELAG TMTAV VA EYYUATaL TV ac@aAela
TOU €QODLACHOU KAl TOV EKGUYXPOVIOHO TOV UTOOOHOV TAPAy®YNG
evépyelac. [a va mpaypatonooel autoUg TOUG OTOXOUG, O QopEag
ekpetdMevorng diktbou, MVMy, o omoiog aviket kata 99,9 % oto
KPATOG, UV YE HaKPOTPOVEOHES OUPBACELS ayopas TMAEKTPIKNG
EVEPYELOG HE TOUG TAPAY®YOUG NAEKTPIKNG EVEPYELAG OL Omoiot
EMPOKELTO Va emevdUoouy oty Ouyyapia.

Baoer tov oupfacenv autav, o goptag MVM umoypeoUtar va
ayopalel pia GUYKEKPIPEVI) TOGOTNTA TAEKTPIKNG EVEPYELNG OF
otadepny pr), eEacgalifovtag €tor oToUg mMapaywyous amodoor
enévduong mou Oev epmepiyel kvduvoug. TlpofAémetar emiong
eyyunuévo képdog 8-10 %. Ot cupfaceg umeypagnoav Hetaty
1995 kat 2001 kai, avaloya pie Tov mapaywyo, 1 1xUG Toug Mjyel
petatd 2010 kan 2020.

Ot oupfaoceig autég kalUmtouv onuepa 0 85 % g Ctnong
nAextpiknc evépyeag oty Ouvyyapia.

Ot KuplOTeEPOL EMEVOUTEG TOU EYOUV GUVALPEL GURPACEIS ayopas
NAEKTPIKIG EVEPYELAG LE TOV QOPEX EKHETAANEUOTIC TOU OUYYPIKOU
diktlou kar ot omotot efakodoudolv va emw@elolvtar and TG
OUHQuvieg autéc eivar ot akohouvdou RWE (Teppavia), EDF
(TaANia), Electrabel (Békyio), ATEL (ENBetia) katr AES (HITA).

Supgova pe o kufepvnuikd diataypa apw. 183/2002 (VIIL23.)
OYETKA 1€ TO Aavdavov KOoTog, 0 Qopéag ekpetaevong MVM
umoypeoUtat va enavadianpaypateutel Tig opilopeves oG oUpPa-
OElG  TOCOTNTEG ayopds. AOY® TWV TAEOVEKTIKGV OpWY TGV
CUHQWVIOV QUTOV, Ol OmoleG eyyumvtal anddoon emévduone Kat
KEPOOG TOU dev EUMEPLEXOUV KAVEVE KIVOUVO, KaVEVAG Mapaywyos
nhextpikie evépyetag dev Séxdnke va mpofel oe mapopoa avadia-
mpaypdtevon, 1 omoia da KatéNye O HEIWON TOV EYYUNHEVQY
TOGOTITGV AYOPAS.

3. AEIOAOTHXH TON METPON

"Ynapén kpatikic eviexuorng

Ocopeitar 0Tt ot oupfacels ayopdc MAEKTPIKAG evépyelag eivar
duvatd va mpocdhoouy EMNEKTIKO  AVTAYWVIOTIKO TAEOVEKTILA
OTOUG  TAPaywyoUs TMAEKTPIKNG  evépyelag, TPAyHa TO  Omoio
evOE ETaL va VOUEVGEL TOV AVTAYOVIOLO KAl VOl EMNPEACEL TIC GUVAA-
Nayeg petatl kpatov pekov.

Yto otado autd e dadikaoiag, 1 Enrtponn) Jewpel 0T ot dpot
Kat ot mPoUMovEsElS TV GUUPACEOV TOMOUETOUV TOUG Tapay®yous
TIOU €(OUV GUVAEL TETOLOU EI00UG CUHQOVIEG O TAEOVEKTIKT OLKO-
vopukr Uéon oe oxéon pe GA\oug mlektpomapaywyoug mou dev
ggouv ouvael cuppacels, kadng kar e oyéon pe GAloug mapo-
potoug Topels dpactnprotitwv Omou dev éxouv kav mpotadel
aVANOYEG HAKPOTPOUEOHEG GUHQOVIEG OTOUG QOPEIC TG ayOPAs.
Enopéveg, to pétpo mpoodidel EMNEKTIKO TMAEOVEKTI|HA OTOUG &V
\oyo mapaywyoug.

Ot ayopés NAEKTPIKIG EVEPYELAG £XOUV avOifel OTOV AVIAYOVIOHO
KAt 1) MAEKTPIKT) EVEPYEID QMOTENEL QVTIKELLEVO EUTOPIKOV OUVAN-
Nayov peta€V Tov kpatov pelov, dialtepa and TOTe mou ApyLoE va
toxvet 1 odnyia 96/92/EK tou Eupwndikot Kowofouliou kat tou
Supfouliou e 19n¢ Aekepfpiou 1996 oxetika pe TOUG KOVOUG
KAVOVEG Y10l TNV E0WTEPIKT] ayopd NAeKTpikng evepyetag (V).

(") EEL 27 mc¢ 30.1.1997, o. 20.



21.12.2005

Enionpun Egnuepida g Evponaikns Evoong

C 324/13

Q¢ ek TOUTOU, PETPA TCL OTOLCL EUVOOUV TIG EMLYEPHOEIG TOU TOHEN
NG evEPyelag o8 &va KPatog pENoG eivar duvatod va mapepmodiCouv
TNV IKAVOTITA ENLYELProemy AANAGY KPaTOV HEAGV OCOV agopl TV
eEaywyn NAEKTPIKNG EVEPYELAG TIPOG TO KPATOG AUTO 1] Vi EUVOOUV
TG eEaywyEg MAEKTPIKIG EVEPYEIAG TPOG TIC EMIYEPNOELS QUTEG.
ToUto toyvel daitepa yia v Ouyyapia, i omoia Ppioketal oto
kévtpo g Eupemne kat elvar ouvdedepévn 1 evar ebkoho va
ouvdeDel 1e apkeTa onpepva Kat LeANOVTIKG Kpatn peA.

EmmAtov, ot mapaywyoi ot onoiot enw@eholvtal and TG cupfacelg
ayopag MAEKTpiknG evépyelag eival peydhot diedveic Ophot pe
napouoia oe apketd kpdtr AN o evdeyopevo va dovel avtaywvi-
oukd  TAeovEkTNHa  O0TOUG OpiNOUG auTolg elvar mWavd  va
EMNPEAsEL ApVNTIKA TIC EUMOPLKEG GUVANAQYEG Kat va VOUEUGEL TOV
AVTAYOVIOHO.

v napovoa aor), 1 Enttponn) extipd emiong 0Tl To MAgOVEKTHA
Xopnyeitar péow Kpatikeav mopwv, dedoptvou om 1 olvayn twv
OUHPACEGY OUVIOTOUGE KPATIKY TONITIKY) 1] OMOid £QAPHOOTIKE
pEow Tou gopea ekpetdAeuong Tou diktvou MVM, mou anotehel
Kkpatikr Wokoia. TUp@eva pe ) vopoloyia tou Akaotpiou (),
otav pia dnpoota emiyelprion XprOHONOLEL Ta KePANMIA TG KaTA
TPOTO MOV Vv Kataloyilovial oto kpdTog, TOTe Ta kepahaia autd
Yo mpémel va YempolvTan «Kpatikol mMOPOL KATA TV Vold TOU
apdpou 87 mapaypagog 1 g ouvdnkng EK.

Bacel v avetépw, oto mapov otadio e dadikaciag, @aivetal
mdavo OTL Ot GUHPACELS ayOpPAG MAEKTPIKIG EVEPYELAG OUVIOTOUV
KPUTIKEG EVIOYUGELG TPOG TOUG TAPAy®wYoUS NAEKTPIKNG EVEPYELAC,
katd v éwola tou apdpou 87 mapaypagog 1 me cuvdnng EK.

SupPifactpo tov pETPeV pE TV KO} ayopd

Ot kpatiké evioyUoeig TG onoieg Aapfdvouv ot mapaywyoi Ja
mpénel va egetaotolv oUpQuva e T pedodoloyia e Emttporg
Yio TNV avAAUOT] TGV KPATIKGV EVIOXUOEGY TOV OYETIKGV HE TO
Aavdavov kootog («) pedodoloyiaw). Bacel Twv eyypagov mou €xel
onpepa ot dadeon g, 1 Emtponr dwamnpel apgifolies dcov
agopa to cUpPiPactiio v cupfacewy pe Ta kprpia TG pedodo-
\ovyiag.

Mpatov, n Emrtponn apgifdet kata mocov 1 ida 1 apyr pag
HaKPOTIPOUESHNG GUHQWVIAG ayopdc, 1 omoia amokAelel and Tov
AVTAYOVIORO OUAvVTIKO HEPOG TNG ayopls, pmopet va cupPipaletal
€ TOUG 0TOYOUG TG pedodoloyiag, 1) omoia oTOyeVEL oIV EMITA-
XUvoT| TG aneheudépwong Tou Topea e T yopriynon dikaiwv avti-
OTAICEY GTOUG EYKATEOTIHEVOUG QVTAYWVIOTEG O OTIOLOL CVTIpiE-
TONICOUV TOV AVTIAYOVIOHO amd HELOVEKTIKT) DEOT).

Agltepov, 1 Emtpory apeifdMet katd moécov o otoryeio
evioxuong to omoio mephapfavouv ot cuppacels givar oupfipaotpo
pe Ta Aemtopepr) kprripe g pedodoloyiag Ocov agopd Tov
unohoytopo tou eméEipou Aavdavovtog KOOTOUG Kat Tr) XopryTor
avTIoTApLoEWY.

4. XYMITEPAXMA

H Emtpony kwvel wpv emionun dadikacia €peuvag duvaper tou
apdpou 88 mapaypagog 2 g ouvdnkne EK ocov agopa Tig
OURPacEG ayopas NAEKTPIKIG EVEPYELAG OL OTIOIEG toXuav Katd TV
npepopnvia mpooxapnong s Ouyyapiac otv Euponaiki Eveon
(1n Maiou 2004).

(*) B\éme amdgaon «Stardust» tou Awaotnpiou, ¢ 16m¢ Maiou 2002,
oty unodeon C-482/99.

H Emtponn) (et and m Anpokpatia g Ouyyapiag va mapaoyet
KaDe xprjowun mAnpogopia yia v afloNoynon Tou pHETpou autou.

Supgova e o apdpo 14 tou kavoviopot (EK) apid. 659/1999
tou Zupfouliou, pmopel va Cymdel avakmon kade mapavoung
evioyuong ano Tov dikatovyo.

Kalovvtar ola Ta evdiagepopeva pépn va  umofdlovv TG
TIAPATIPIIOES TOUG EVTOG UNVOG anmod TV nuepopnvia e dnpo-
oleuon.

KEIMENO THX EIMIETOAHX

«1. ELJARAS

2004. marcius 31-i keltezést, ugyanaznap iktatott levelikkben a
magyar hatdsdgok tdjékoztattdk a Bizottsagot a koziizemi nagy-
kereskedd altal viselt koltségek kompenzacids rendszerérdl, a
Cseh Koztdrsasdg, az Eszt Koztdrsasdg, a Ciprusi Koztarsasig, a
Lett Koztdrsasdg, a Litvan Koztdrsasdg, a Magyar Koztdrsasdg, a
Maltai Koztdrsasdg, a Lengyel Koztdrsasdg, a Szlovén Koztar-
sasdg és a Szlovak Koztdrsasdg Eurdpai Unihoz torténd csatla-
kozdsédrdl szold szerzdés 1V. melléklete (3) bekezdésének 1 )
albekezdésében hivatkozott eljards (“ideiglenes eljards”) szerint.
A bejelentést a Bizottsdg a HU 1/2004. dllami tdmogatds ikta-
tdsi szdm alatt regisztralta.

Az intézkedésre vonatkozdan a magyar hatdsiagok és a Bizot-
tsag kozott tobb alkalommal is hivatalos levélvéltasra kerilt
sor. A Bizottsdg egyéb érdekelt felektdl is kapott észrevételeket.

2005. dprilis 13-i keltezést, 2005. dprilis 15-én iktatott leve-
likben a magyar hatésigok visszavontdk a 2004. mdrcius 31-i
keltezésti bejelentésitket, azzal a szandékkal, hogy egy kés6bbi
idépontban varhatban Gj rendszert jelentenek be.

Amig az 0j rendszer kialakitdsira és bevezetésére sor nem
keril, a villamos energia dgazat eredeti szerkezete tovabbra is
fennall abban a formdjdban, ahogy Magyarorszdg Eur6pai
Unibhoz torténs csatlakozdsa idején. Mivel ez a fenndll6
rendszer a Bizottsdg megitélése szerint, a rendelkezésére all6
iratok alapjan, az EK-Szerz8dés 87. cikkének (1) bekezdése
szerinti allami tdmogatdst tartalmaz, a Bizottsdg az tigyet NN
49/2005. szam alatt hivatalbél nyilvantartdsba vette.

2005. méjus 24-i keltezésti levelében (D/54013) a Bizottsdg az
iigy tartalmat illetS kérdéseket intézett a magyar hatésagokhoz.
A magyar hatésigok 2005. julius 20-i keltezésti vélaszdt a
Bizottsdg 2005. julius 25-én vette nyilvdntartdsba.

2. AZ INTEZKEDES LEfRASA

2.1. Az intézkedés haittere

Az 1994. évi XLVIIL szdmd torvény a villamos energidrdl (a
“Villamos Energia Torvény”) értelmében a magyar koziizemi
nagykereskedd, a 99,9 szdzalékban dllami tulajdond Magyar
Villamos Mtivek (“MVM”) koteles volt felmérni a szolgéltatok
teljes energiasziikségletét, és ez alapjan kidolgozni az tgyneve-
zett Orszdgos Er6miépitési Tervet. E tervet a felel6s miniszter
koteles volt elfogadasra elGterjeszteni a magyar kormany és az
Orszaggytlés részére.



C 324[14

Enionpun Egnuepida g Evponaikns Evoong

21.12.2005

Ebben az id6szakban a magyar energiapiacon a legsiirgésebb
probléma a villamosenergia-cllatds biztonsdgdnak a legkisebb
koltség elve melletti megteremtése, az infrastruktira kors-
zerlsitése — kiilonos figyelemmel a mindenkori kornyezetvé-
delmi normdkra-, valamint az dramszolgéltatdsi dgazat sziik-
séges atszervezése volt. E célkittizések megvaldsitdsa leghatéko-
nyabb moédjanak az tlint, ha hosszii tdvi villamos energia
vasarldsi megallapodast (‘HTM”) ajanlanak fel azon befektetd-
knek, akik vidllaljdk, hogy befektetnek a magyarorszagi
erémtvek épitésébe és modernizaldsaba.

2.2. A HTM-ek

Az aldirds idSpontjatdl fuggben kétféle HTM létezik.

— azok, amelyeket 1995-1996 folyamdn kotottek, a privatiza-
ciés folyamat keretében, és a privatizdciés szerz6dések
részét képezik. Ezek odaitélésére nem versenytdrgyaldsi
eljaras keretén belil keriilt sor;

— azok, amelyeket 1997-2001 kozott irtak ald, versenytargya-
lasi eljaras keretein beliil.

Mindegyik HTM-et egyrészrdl az MVM, madsrészrdl egy er6md
irt ala.

A HTM-ek értelmében az MVM koteles meghatdrozott mennyi-
ségii villamos energidt megvenni az er6miit6l, az 6sszes koltség
fedezésén tdl 8-10 szdzalékos profitot biztosité dron. A HTM-
ek garantdlt dtvételi mennyisége a magyar villamos energia
piacdnak Osszességében mintegy 81-87 szazalékdt teszi ki (a
2000-2004 kozotti id8szakra szamolva). A fennmaradé sziiksé-
gleteket talnyomo részt import fedezi.

2003.12.31-ig a HTM-ekben elGirdnyzott darrogzit6 mecha-
nizmus nem keriilt alkalmazdsra, mivel az elektromos dram ardt
miniszteri rendeletek rogzitették. Ezen idGpontig a Magyar
Energia Hivatal elemezte az egyes er6mvek koltségstruktiirdjat,
és tigy hatdrozta meg az MVM dltal az er6mdvektdl megvasaro-
landé elektromos dram drdt, hogy az fedezze az erémivek
koltségeit, és garantdljon egy eldre rogzitett nyereséget.

Ezen drszabalyozdsi mechanizmus sordn figyelembe vett koltsé-
gnemek a kovetkezdk voltak: személyi jellegii koltségek, hitel-
kamatok, értékcsokkenés, biztositds, egyéb raforditdsok, rendki-
villi raforditdsok, el6re meghatdrozottan nem drkalkuldcids
tényezdk, tiizel6anyag-koltség, vasarolt villamos energia, rekul-
tiviciés  koltségek, kornyezetvédelmi koltségek, Kozponti
Nukledris Alap befizetés (az atomerémiinél), befagyott
koltségek, onfogyasztas és értékesitett hGenergia koltségei.

A magyar hatdésigok és az erémiivektSl kapott informaciok
szerint, a Magyar Energia Hivatal hatdsdgi arszabalyozdsdnak
megszlinését kovetSen a szerzGdéses felek 1ényegében megtar-
tottdk az arrendeletekben alkalmazott drszabélyozdsi modszert,
mivel az megfelelének bizonyult az er6mivek koltségeinek
kiszdmitdsara.

Az aldbbi tdblizat a 2004-ben HTM alatt 4ll6 erémiveket
sorolja fel, feltiintetve az erémdivek tulajdonosat és annak tobb-
ségi részvényesét.

Az er6mi tulajdonosa és {6

P L Erémtvek
részvényese (1)

Budapesti Er6md Rt. (EDF) Kelenfoldi Erémd

Ujpesti Erémi

Kispesti Er6md

Dunamenti Er6md Rt. (Electrabel) | Dunamenti Er6mii

Matrai Er6md Rt. (RWE) Matrai Er6md

AES-Tisza Er6mf Kft. (AES) Tisza Er6mt

Csepeli Aramtermel6 Kft. (ATEL) | Csepel II Erémdi

Paski Atomerém Rt. (MVM) Paksi Atomerémdi

Pannonpower Holding Rt. Pécsi Erém

(') A tdbldzatban szereplé adatok a magyar hatésigok dltal kozolt, illetve az
interneten elérhetd informdcion alapulnak

Ahogy az a fenti tabldzatbdl kideriil, a HTM-eket elnyerd legje-
lentsebb magyarorszagi befektetk a kovetkezdk: RWE Power
AG, EDF, Electrabel SA, AES Summit Generation Rtd. és ATEL.

Egy HTM 2011-ben, mig a tobbi 2015 és 2021 kozott veszti
hatalyat.

2.3. A magyar villamos energia piac szerkezete és a
HTM-k djratirgyaldsa

A magyar villamos energia piac két szegmensre bonthaté: egy
koziizemi szektorra és egy verseny szektorra. 2005. szeptembe-
réig a 6,5 GWh éves fogyasztisndl kisebb szitkségletd
fogyasztok kotelesek voltak a villamos energidt a koziizemi
piacon beliill megvésarolni (“nem feljogositott fogyasztok”), mig
azok, akik ennél a kiiszobértéknél tobbet igényelnek, vasdrol-
hattak a versenypiacon “feljogositott fogyasztok”). 2005.
szeptember 1-jén hatdlyba 1épett torvénymodositds (°) kovetkez-
tében ma valamennyi nem hdztartdsi fogyaszté kiléphet a verse-
nypiacra. 2007. jalius 1-jét kovetSen — a kozosségi jognak
megfeleléen — valamennyi fogyasztd jogosult kell legyen a
versenypiacra.

A versenypiacra valo kilépési joguk ellenére a feljogositott
fogyasztok jelentSs része a koziizemi szektorban marad. 2005.
elsé felében a teljes energia fogyasztds koriilbelil 30 %-a szdr-
mazott a versenypiacrol.

A kozizemi szektor az egyvdsarlés (“Single Buyer”) modell
alapjan mikodik, amelyben az MVM az egyetlen vallalat, amely
energit vasdrolhat az er6mivekt6l, és azt tovabbértékesitheti
az dramszolgdltatok felé.

() 2005. évi LXXIX térvény (2005. jdlius 6.)
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A HTM-ek kovetkeztében a termelSi kapacitds talnyomé
hdnyadat a koziizemi szegmens foglalja le, ezzel korldtozva a
verseny piacon elérhet§ energia-mennyiséget. A koziizemi piac
a szerz8désben lekotott kapacitdsok kovetkeztében kielégiti a
magyar piaci kereslet tilnyomo részét, igy sziik teret engedve a
liberalizalt szegmens mtikodésének. E hatds id6vel — a feljogosi-
tott fogyasztok szamanak novekedésével — er8sGdik.

A 183/2002. (VIIL.23.) szdmd kormdnyrendelet () alapjin az
MVM koteles kezdeményezni a HTM-ekben meghatdrozott
vasdrldsi mennyiségek Ujratdrgyaldsit — igy probélva csokke-
nteni azok hdtranyos piaci hatdsait. Az MVM erdéfeszitései elle-
nére mdig egyetlen er6mé sem fogadta el az djratdrgyaldsi
kezdeményezést, amely a garantalt vasarldsi mennyiség csokke-
ntéséhez vezetne.

A HTM-ekben szerepl§ el6nyos feltételek, amelyek kockazat
nélkil garantdljadk az erémiveknek befektetéseik megtériilését,
kétség kivil nem Osztonzik az er6mdveket arra, hogy elfo-
gadjak a HTM-ek onkéntes tjratdrgyaldsat.

2.4. A 183/2002. (VIIL.23.) szimd kormdnyrendelet az til-
lasi koltségekrél

Annak érdekében, hogy az MVM eleget tudjon tenni a HTM-
ekben foglalt kotelezettségvallaldsainak, és ugyanakkor a kozii-
zemi szektorban nagyjibol a szabadpiaci dr szintjén tudja
tartani az drakat, a 183/2002. (VIIL.23.) szdmd korményren-
delet az MVM-nek dllami kompenzacié fizetését irdnyozza eld.

A fenti kormdnyrendelet 3. b) cikke értelmében a HTM-ek djra-
targyaldsdra irinyulé kezdeményezés sikertelensége esetében az
MVM nyilvdnos drverés atjan értékesitheti a koziizemi elldtdsi
kotelezettség felett fennmaradé villamos energia készletét.
Ebben az esetben a kormdny ellentételezi az MVM-nek az
ut6bbi altal a villamos energidért kifizetett beszerzési dr, illetve
a tovabbértékesités dra kozti kiilonbséget.

Eredeti bejelentésiikben (HU 1/2004, amelyet 2005. aprilis 13-
an visszavontak) a magyar hatsdgok az emlitett ellentételezést
[“atdlldsi koltség”] az MVM-nek nytjtott dllami tdmogatdsnak
tekintették.

A rendelkezésére dll6 informdciok alapjdn azonban a Bizottsdg
ugy véli, hogy fiiggetleniil a fenti ellentételezéstdl, a HTM-ek
onmagukban dllami tdmogatdst jelenthetnek az erémiivek
szdméra. Eppen ezért jelen hatdrozatdban a Bizottsdg az dllami
tdmogatds meglétét és kozos piaccal valo Osszeegyeztethe-
tGségét az aldbbi két mechanizmus keretében kiilon vizsgdlja:

(i) maguk a HTM-ek miikodése keretében; valamint

(i) a magyar allam dltal kozvetleniil az MVM-nek juttatott
kompenzici6, az atallasi koltségekrdl szolé kormanyren-
delet 3. b) cikke alapjan.

(*) 183/2002. Korm. rendelet az atalldsi koltségek meghatdrozasdnak és
kezelésének részletes szabalyairdl.

3. ERTEKELES

3.1. Az édllami tdmogatds fenndlldsa
(i) A HTM-ek

A Bizottsdg megvizsgalta, hogy maguk a HTM-ek a szerz8dg
er6miiveknek nytjtott dllami timogatdsnak mindsiilnek-e.

Ahhoz, hogy egy intézkedés az EK-Szerzédés 87. cikkének (1)
bekezdése értelmében dllami tdmogatdsnak mindsiljon, a
kovetkez8 ismérveknek kell eleget tennie: elényt nydjt az intéz-
kedés kedvezményezettjeinek, szelektiv, ténylegesen vagy
potencialisan torzitja a versenyt és befolydsolja a tagdllamok
kozti kereskedelmet, valamint dllami forrdsbdl szarmazik.

Gazdasdgi elény és szelektiv jelleg

Mindegyik HTM garantilja a befektetés megtériilését azdltal,
hogy biztositja egy garantdlt mennyiség garantdlt drakon és
garantdlt id@szakon (dltaldban 15-20 éven) keresztil torténd
értékesitését. A befektetés megtérilésén tal e szerzddések
8-10 %-os nyereséget is biztositanak.

Az eljarés jelenlegi szakaszdban a Bizottsdg azon az dlldsponton
van, hogy a fenti feltételek a HTM-eket aldiré erémtveknek
gazdasdgilag el6nyosebb helyzetet biztositanak a HTM-ekben
részt nem vevd er6miivekhez képest - ideértve az esetleges Uj
piaci szereplSket -, valamint azokhoz az energiaszektortdl
kiilonb6z8, 4m  Osszehasonlithatd — dgazatokhoz — képest,
amelyekben ilyen hosszt tdvi megdllapoddsokat nem is
kindltak a piaci szerepléknek.

Szamos, a Bizottsdg tudomdsdra jutott tény utal tovabbd az
elény meglétére. Killonosen az a tény, hogy az MVM-nek a
HTM-ek djratirgyaldsra vonatkozé kisérletei ellenére minde-
gyik er6mii visszautasitotta, hogy a szerzédéseken lényegi
modositast hajtsanak végre.

Tovdbba az az ar, amelyet az MVM a szerz8désben lekotott
energidért fizet, a legtobb erémd esetében jelentdsen maga-
sabbnak téinik, mint amekkora nagykereskedelmi drat az MVM
normalis esetben fizetne, ha az eré6miveknek termékeik értéke-
sitése érdekében versenyezniiik kellene. Ezzel kapcsolatban a
Bizottsdg megjegyzi, hogy mds, dltala a maltban értékelt atdlldsi
koltségek allami tdmogatdsdra vonatkozd iigyekben szdmos
tagdllam az Osszehasonlitdishoz a 36 EUR/MWh piaci drat vette
alapul (). Ez az ar a kombindlt ciklusti gazturbinds er6md éltal
termelt villamos energia termelési koltségének felel meg.

Ebbdl kovetkezGen az eljards jelenlegi szakaszdban és a rendel-
kezésére allo adatok alapjan a Bizottsdg azon a véleményen
van, hogy a HTM-ek az aldiré erémiivek szdmdra gazdasigi
elényt biztositanak.

A fentiekbdl az is kittinik, hogy az intézkedés szelektiv, mivel
gazdasdgi elényoket csak egy bizonyos dgazat bizonyos villa-
latai szdmadra biztosit.

() Példdul: N 133/2001 Gorog étéllasi koltségek, HL C 9, 2003. janudr
15, 6. o.
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Ezzel kapcsolatban a Bizottsdg megjegyzi, hogy az a tény, hogy
egy tamogatdst nem kifejezetten egy vagy tobb elére meghaté-
rozott kedvezményezettnek cimeznek, hanem a kedvezménye-
zettek objektiv ismérvek alapjan keriilnek kivélasztdsra, nem
jelenti azt, hogy a kérdéses intézkedés nem biztosit szelektiv
elényt a kedvezményezetteknek. A kedvezményezettek kivalasz-
tasdhoz sziikséges eljards nem befolydsolja az intézkedés dllami
tamogatds minGségét (°).

A Birésdg joggyakorlata azt is megerGsitette, hogy még az
olyan intézkedést is, amely a gazdasdg hasonl6 helyzetdi mds
agazataihoz képest egy egész dgazatot kedvezébb helyzetbe
hoz, a kérdéses dgazat részére szelektiv elényt biztositd intézke-
désnek kell tekinteni (7).

A Bizottsdg tisztdban van azzal, hogy Magyarorszagon a "90-es
évek kozepén az energia szektorban siirgetd sziikség volt Gj
befektetésekre. Az elldtds biztonsdga, az infrastruktira moderni-
zéldsa, a nyugat-eurépai rendszerekkel vald egyiittmtikodési
képesség az dllam elsédleges célkittizéseiként jelentek meg. Mds
tagdllamokban elGdllt hasonl6 helyzetek miatt szdmos eurdpai
kormédny dontott Ggy, hogy hosszl tavil dramvésdrldsi szerzg-

dést kot kiilfoldi befektetSkkel.

A felvézolt torténeti hdttérre tekintettel megjegyzendd, hogy az
a tény, hogy a koz érdekében egyértelmtien sziikség van az
dllami intézkedésre, semmiképp sem jelenti azt, hogy ezen
intézkedés nem mindsiil dllami timogatasnak. Epp ellenkezleg:
az a tény, hogy a tdmogatdsra sziikség van annak érdekében,
hogy az adott kozérdeknek megfelel§ magatartdsra 6sztonozze
a piaci szereplSket, az dllami tdmogatds egyik kulcsfontossdgi
eleme. Ez az 06sztonzd$ hatds éppen az a cél, amit az dllami
tdmogatds dltaldban el kivdn érni (%).

Eppen ezért az, hogy az dramtermelési dgazat helyzete és
Magyarorszagnak a kérdéses id@szakban fenndllo politikai és
gazdasdgi hattere miatt sziikség volt arra, hogy a magyar allam
a kozos érdek miatt beavatkozzon, valamint az hogy a legjobb
megoldds HTM-ek megkotése volt, semmiféleképp nem mond
ellent annak a ténynek, hogy a HTM-ek az er6miveknek nyt;j-
tott szelektiv el6nyt jelentenek.

A paksi atomerémii

A Bizottsignak a magyar hatdsagok dltal benyujtott dokume-
ntumok, illetve fiiggetlen tanulmanyok alapjan tgy tiinik, hogy
a paksi atomerémivel kotott HTM-ben rogzitett feltételek
eltérnek a mas HTM-ekben szerepl§ feltételektdl, killonosen az
MVM részére értékesitett energia dra tekintetében.

Paks az orszdg egyetlen atomerémiive, amely 99,99 %-ban az
MVM tulajdondban 4ll. A szerz6d§ felek kozt fenndlld tulajdo-
nosi viszonyok miatt valészintinek ttinik, hogy a fenti érveknek
legaldbb egy része nem érvényes erre a HTM-re. Mindazonaltal

(°) Az Els6fokd Bir6sagT-55/99 szamd, 2000. szeptember 29-i hatdro-
zata, CETM vs Bizottsdg, (40) és (52) bekezdés.

(') A Birdsdg 203/82. hatdrozata, 1983. julius 14., Bizottsdg vs Olasz

Koztarsasdg, (4) bekezdés.

A Bir6sdg 173/73. hatdrozata, 1973. jalius 2., Olasz Koztdrsasdg vs

Bizottsdg, (18) bekezdés.

Tobb dllami tdmogatdsra vonatkozé irdnymutatds is kifejezetten

megallapitja, hogy az dllami tdmogatds 6sztonz6 hatdssal kell jarjon,

azért, hogy a kozos piaccal 9sszeegyeztethetének lehessen tekinteni.

Lasd pélféul a Kozosség kutatdsi és fejlesztési céli dllami tdmogata-

sokra vonatkozé keretprogramjat, HL C 45, 1996.2.17., 5-16.0.

—
=
=

a jelenleg rendelkezésére dll6 informdcidk fényében a Bizottsdg
nem zdrhatja ki, hogy a paksi atomerémtvel koétott HTM
szintén tartalmaz dllami tdmogatdsi elemeket.

A verseny torzitdsa és a kereskedelemre gyakorolt hatds

A villamos energia piacon megnyilt a szabad verseny, és a
villamos drammal kereskedelem folyik a tagdllamok kozott,
killonosen az Eurépai Parlament és a Tandcs 1996. december
194, a bels6 drampiac kozos szabdlyairdl szolé EK[92/96.
szamu irdnyelvének (°) hatdlyba 1épése ota.

Ennek kovetkeztében egy tagédllam villamos energia dgazatdban
egyes vallalkozdsoknak elényt biztosité intézkedések akadalyat
képezhetik a mds tagallamok vallalatai altal e tagdllamba
torténd energia-exportnak, illetve 0Osztonozhetik a villamos
energia exportjat e tagdllambdl a tobbi felé. Ez kiilonosen igaz
Magyarorszag esetében, mivel Eurdpan belili kozponti fekvése
miatt kapcsolddik, vagy konnyen kapcsolddni tud szamos jelen-
legi vagy jovébeni tagéllam halézatdhoz.

Ezt csak megerGsiti az a tény, hogy a HTM alatt allé er6mvek
olyan nagy nemzetkozi vallalatok tagjai, amelyek szdmos mds
tagdllamban is jelen vannak. A kérdéses vallalatoknak verse-
nyel6nyt biztosité intézkedés kétség kivil hatdst gyakorol a
kereskedelemre, és alkalmas arra, hogy torzitsa a versenyt a
kozos piacon.

Allami forrdsok és az dllamnak “betudhatésdg”

Az dllami tulajdonban &ll6 koéziizemi nagykeresked§ MVM
hosszi tavi villamos energia vésarlasi megéllapoddsokat kotott,
amelyek biztositjdk a szerz8d§ erémiveknek a befektetés
megtériilését és a nyereséget. Annak megallapitdsa érdekében,
hogy a HTM-ekbdl az er6miveknek szarmazé gazdasagi elény
allami forrdsbol szarmazonak mindsiil-e, a Bizottsdg elsGsorban
a kovetkez8kbdl indult ki:

A PreussenElektra itélet (1)

A PreussenElektra tigyben hozott itéletében a Birdsig olyan
mechanizmust vizsgalt, ahol magdntulajdonban 1évé vallala-
tokat az dllam arra kotelezett, hogy meghatdrozott villamos
energia termel6ktdl az dllam dltal rogzitett, a piaci drndl maga-
sabb dron vésdroljanak energidt. A Bir6sdg dgy dontott, hogy
ilyen esetben nincs sz6 kozforrdsok felhaszndldsdrdl, igy nem
all fenn dllami tdmogatds.

A vizsgilat jelenlegi szakaszdban a Bizottsdg tgy értékeli, hogy
a magyar rendszer jelentds kiilonbségeket mutat a Birdsdg éltal
a fent emlitett dontésben vizsgdlt rendszerhez képest,
elsGsorban a vasdrlasi kotelezettséggel rendelkezd vallalatok
tulajdonosi szerkezetének kiilonbozgsége miatt.

() HL L 27, 1997.1.30., 20. o.
(") A Birésdg 2001. mdrcius 13-dn a C-379/98 tigyben hozott itélete.
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A PreussenElektra {igyben az a vallalat, amelynek az dllam a
rogzitett drti vasarldst el8irta, magdntulajdonban allt, mig az
MVM teljes mértékben édllami tulajdont véllalat. Ebbdl kovet-
kez6en a felhasznalt forrdsok egy éllami tulajdonban all6
véllalat forrdsai.

A PreussenElektra tigyben a kedvezményezettdl a forrdsig viss-
zakovetve a pénz utjat az deriilt ki, hogy az soha nem keriilt az
dllam akdr kozvetett akdr kozvetlen irdnyitdsa ald. A pénz
allami irdnyitas ald keriil abban az esetben, ha ttja sordn vissza-
vezethet§ egy olyan dllami vallalatig, amelynek magatartdsa, a
konkrét esetben, az dllamnak tudhaté be.

Az dllam meghatdrozé befolydsa: a Stardust itélet (')

A Bir6sdg Stardust tigyben hozott itélete értelmében, hogyha
egy allami tulajdond vallalat egyes pénziigyi forrdsairdl az allam
meghatdrozd befolydsa kovetkeztében dont, akkor ezen intéz-
kedés az dllamnak tudhaté be és a szdéban forg6 forrdsokat az
EK-Szerz3dés 87. cikkének (1) bekezdése értelmében vett dllami
forrdsoknak kell tekinteni.

A Bizottsdg megvizsgilta, hogy a HTM-ek MVM dltali megko-
tése a magyar dllam meghatdrozo befolydsa alatt hozott, és igy
a magyar allamnak betudhat6 1épés volt-e, vagy sem.

A Bizottsdg az dllam befolydsira vonatkozd kérdés értékelé-
sekor tobbek kozott a kovetkezd koriilményeket vette figye-
lembe:

Megjegyzendd, hogy a HTM-ek aldirdsinak korilményei
eltéréek voltak a privatizacids folyamat sordn, illetve a verseny-
targyaldsi eljards keretében aldirt HTM-ek esetében.

— Az 1995-1996 sordn aldirt HTM-eket a magyar er6mtvek
privatizacidja idején, a magyar villamos energia dgazat
privatizacidja keretén belul kototték meg. Ily modon ezek a
HTM-ek a privatizacios szerzddések részét képezték. Az
energiadgazat privatizdcidja a Kormdny 1114/1994. (XIL7.)
szamu, a villamosenergia-ipari tdrsasigok privatizacidjarol
sz0l6  hatdrozata  alapjin  ment  végbe,  szoros
egyiittmiikodésben az Allami Vagyoniigynokség Rt-vel, az
Ipari és Kereskedelmi Minisztériummal, a Pénziigyminiszté-
riummal, a Magyar Energia Hivatallal és az MVM-mel.

— Az els6 privatizacios szerz8dés megkotése el6tt a kormany
kiadta az 1074/1995. (VIIL.4.), a villamos energia arszabd-
lyozdsdrdl sz616 hatérozatdt. Az 1995-1996 folyaman aldirt
HTM-ek teljes mértékben kovették a kormdny hatdroza-
tdban szerepld képleteket és meghatdrozdsokat a szerzd-
déses értékesitési ar rogzitésekor.

— A HTM-k aldirdsira vonatkozé hatdrozatot mind a privati-
zdci6 idején, mind azt kovetSen az MVM Igazgatésdga
hozta. Az Igazgatdsdg tagjait a Kozgy(lés vélasztja meg. A
magyar hatdsdgoktdl kapott tdjékoztatds alapjan “Figye-
lemmel arra, hogy az MVM Rt. tobb, mint 99 %-ban dllami
tulajdonban dll, az Igazgatdsdgi tagok jelolése, megvdlasztdsa,
illetve visszahivdsa kizdrélag az dllami akaratnak megfelelGen
torténik” ('2).

(") A Birdsdg 2002. majus 16-an a C-482/99 iigyben hozott itélete.
(') Idézet a 2005. jalius 20-i keltezésti, 2005. jalius 25-én iktatott
levélbsl.

— Az Allami Vagyoniigynokség képvisel6je mindig tagja volt
az Igazgatosagnak.

— A versenytargyaldsi eljdrast koveten alairt HTM-k esetében
a jogi eljards a kovetkezSképp alakult:

A magyar Orszdggy(lés altal elfogadott 1994-es Villamos
Energia Torvény ugy rendelkezett, hogy az MVM koteles
volt felmérni a villamos energia igényeket és ez alapjin
kezdeményezni a termelési kapacitds sziikséges bdvitését.
Az MVM Orszdgos Er6miépitési Tervet volt koteles kidol-
gozni, amelyet jévahagydsra a Kormdnynak és a Parla-
mentnek nyujtott be. A Villamos Energia Torvény végrehaj-
tasarol rendelkez$ 31/1995. (V.5.) szami kormdnyrendelet
alapjan az MVM koteles a terv elfogaddsat kovetd kilencven
napon beliil ajdnlatkérést szervezni.

— Az er6mti létesités engedélyezési eljardsrendjérdl és a verse-
nyeztetés dltaldnos szabdlyairdl szolé egyiittes irdnyelvet a
felelés szakminisztérium és a Magyar Energia Hivatal 1997-
ben adta ki.

Az egyiittes irdnyelv ismerteti a tulajdoni szerkezet dtalaki-
tasdnak, illetve az Gj energiatermel§ kapacitds létesitésének
sziikségességét alatdmasztd indokokat. Az irat vildgosan
meghatdrozza a kovetendd célokat: az ellitds biztonsiga a
lehetS legalacsonyabb koltségek mellett, az infrastruktira
modernizdldsa a kornyezetvédelmi szabvanyok elGirdsai
szerint, az elsGdleges energiaforrasok diverzifikaldsa, a sziik-
séges tartalékkal rendelkezd, rugalmasabb erém-halézat
létesitése, amely képes egyiittmtikodni a nyugat-eurdpai
villamos hélézatokkal. Azt is kiemeli, hogy a jovSbeni
er6m-hdlézat mikodtetése “lehetdvé kell tegye a nyereséges
miikddést és karbantartdst az draknak a torvény elGirdsaival Gssz-
hangban torténd alakitdsdval” ().

A minisztérium és a Magyar Energia Hivatal egyiittes
irdnyelve 2. pontjdban az is szerepel, hogy a fenti célok
végrehajtdsa eredményeként 1étre kell jojjon “a kornyezetvé-
delmi el6irdsoknak megfeleld modern energia szektor, amely bizto-
sitja az eurdpai egyiittmiikidést, az_indokolt befektetések és a
hatékonyan mikodd engedélyes dltal viselt koltségek megtériilését,
valamint a hosszil tdvii mitkodéshez sziikséges nyereséget biztosité
drakat. A fenti célkitlizések oly mddon teljesitenddk, hogy gara-
ntdljdk ... az elsddleges energia-elldtds Dbiztonsdgdt, tegyék
lehet6vé a befektetni szdndékozo szerepldk szdmdra, hogy befekte-
téseiket és a befektetés megtériilését biztonsdgban érezzék, ..., és
biztositsdk a kormdny bejelentett szdndékainak teljesitését.”

Az egyiittes irdnyelv szabdlyozza tovdbbd a villamos energia
termel$ kapacitds létesitésére vonatkozd versenytrgyaldsi
eljardst.

— A tender gy6ztesére a végs6 javaslatot az Ertékel§ Fébizot-
tsdg terjesztette eld. E Fébizottsdg tagjai a Gazdasdgi Minisz-
térium, a Kornyezetvédelmi Minisztérium, a Magyar Energia
Hivatal, az MVM ¢és az ERSTE Bank képviselSi voltak. A
végsG dontést az MVM Igazgatésdga hozta. Az egyiittes
irdnyelv szerint a tender hivatalos eredményét (kizdrélag) a
Minisztérium hivatalos kozlonyében kellett megjelentetni.

(") Az egyiittes irdnyelvek szovegét angolul nydjtottdk be a Bizottsi-
nak, igy az abbdl eredd idézetek angol nyelvrdl lettek magyarra
orditva.
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— A 2001-es 4j Villamos Energia Torvény (*4) oly médon épiil
fel, hogy a HTM-ek 1étezését egyértelmtien adottnak tekinti.
E parlamenti torvény, amely a mai magyar energiapiac
miikodésének kereteit teremti meg, szdmos esetben hivat-
kozik az MVM hossza tava vdsarldsi kotelezettségeire.

— Az atallasi koltségekrdl sz6l6, 183/2002 (VIIL.23.) kormdny-
rendelet 5. cikkének (2) bekezdése rendelkezik az MVM
azon kotelezettségérdl, hogy kezdeményezze a HTM-ek
Ujratdrgyaldsat a vasarolt kapacitds mértékének csokkentése
érdekében. Ez a kormédnyrendelet tehdt kozpontilag kotelezi
az MVM-et a szerz6dés médositasanak felajanldsara.

Az tigy fent leirt koriilményei egyértelmden arra utalnak, hogy
a magyar allamnak meghatdrozé befolydsa volt a HTM-ek
megkotésére vonatkozé dontésben, valamint a szerz6dd
erémiivek befektetéseinek megtériilése és a fix nyereség gara-
ntdlasdban. A HTM-ekrdl valé dontés ennél fogva a magyar
dllamnak betudhaté.

A magyar dllam befolydsa egyébként 6sszhangban dll a HTM-ek
megkotésének korillményeivel, ahogy azt mind a magyar haté-
sagok, mind egyes érintett er6mvek irdsaikban ismertették (*°).
Ezek alapjin a HTM-ek megkotése a magyar dllam dltal az
egész energiadgazatra vonatkozodan hozott politikai dontés volt,
amelyet az MVM-en keresztiil hajtott végre az olyan kozponti
politikai célok megvalésitdsa érdekében, mint az energiaellatds
biztonsdga, valamint a magyar energiatermel$ infrastruktira
korszertisitése.

A fenti koriilmények alapjin valamint a rendelkezésére &llo
informdcidkra tekintette] a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre
jutott, hogy a HTM-eket az dllami tulajdonban 4ll6 MVM
kototte olyan dontés alapjdn, amely az dllamnak tudhaté be. A
Bizottsdg ennek kovetkeztében tgy tekinti, hogy a HTM-ek
allami forrdst vesznek igénybe.

Rendelkezés az dllami tdmogatds 1étérdl

A fenti levezetés kovetkezményeként a Bizottsdg az eljdrds
jelenlegi szakaszdban azon az allisponton van, hogy a HTM-ek
az azokat aldiré villamos energia termelSknek, az EK-Szerz6dés
87. cikkének (1) bekezdése értelmében vett dllami tdmogatdst
biztositanak.

Mindazondltal a HTM-k nagy szdma, oOsszetett jellegik és
megkotésiik eltérd koriilményel, illetve egyes tartalmi kiilonbsé-
geik miatt a Bizottsag az eljaras jelen szakaszdban nem zdrhatja
ki, hogy valamely, a fenti kritériumok szempontjabdl relevans
és 1ényeges informécié nem jutott tudomdsara.

Arra vonatkozdan, hogy a HTM létez8 tdmogatdsnak mindsiil-e

A Cseh Koztarsasag, az Eszt Koztdrsasdg, a Ciprusi Koztarsasag,
a Lett Koztdrsasdg, a Litvan Koztarsasdg, a Magyar Koztarsasdg,
a Maltai Koztrsasdg, a Lengyel Koztarsasag, a Szlovén Koztar-
sasdg és a Szlovak Koztarsasdg Eurdpai Unidhoz torténd csatla-
kozdsdrdl szol6 szerzGdés IV. melléklete (3) bekezdésének 1. és
2. albekezdése felsorolja, hogy milyen kérilmények megléte

(") 2001. évi CX. torvény a villamos energidrol.

() Példdul az AES-Tisza Er6md Kft. 2004. december 21-i keltezésti
levele (i) pontjdban. (A levelet a HU 1/2004. szdm eljards keretén
beliil nytjtottdk be a Bizottsdgnak.)

esetében tekintend$ a csatlakozdst kovetGen az EK-Szerzdédés
88. cikkének (1) bekezdése értelmében vett [étez tdmogatdsnak
egy olyan intézkedés, amelyet az @j tagillam a csatlakozds
datumat megelSz6en vezetett be, és amely e datumot kévetGen
is alkalmazando.

Az e hatdrozatban megvizsgdlt rendszer a fent emlitett rendel-
kezések hatdskorébe tartozik, mivel a HTM-eket 1995 és 2001
kozott, azaz a csatlakozds el6tt irtdk ald, és a csatlakozds utdn
is hatélyosak, legaldbb 2011-ig.

Erre vonatkozdan a Bizottsdg felhivja a figyelmet arra, hogy
jelen hatdrozata csak azokra a HTM-ekre vonatkozik, amelyek
hatélyban voltak Magyarorszdg Eurépai Uni6hoz torténd csatla-
kozdsa napjan (2004. mdjus 1.). E hatdrozat az emlitett datum
el6tt hatalyukat vesztett HTM-ekre nem terjed ki.

A fent emlitett Csatlakozdsi Szerz6dés rendelkezései felsoroljak
azokat a tdmogatdsi kategéridkat, amelyek a csatlakozdst
kovetSen az EK-SzerzGdés 88. cikkének (1) bekezdése értel-
mében létez§ tamogatdsnak mindsiilnek:

— az 1994. december 10. el6tt hatdlyba léptetett timogatdsok.
Mindegyik HTM-et az 1995 és 2001 kozotti id6szakban
irtdk ald, igy nem tartoznak ebbe a kategoridba;

— a csatlakozdsi szerzdés 1V. Mellékletéhez csatolt Fiigge-
lékben felsorolt tdimogatdsok. A HTM-ek nem szerepelnek e
listan, igy nem tartozik ebbe a kategéridba sem.

— azok a tdmogatdsok, amelyeket egy kiilonleges eljards, az
tgynevezett “ideiglenes eljards” utdn a Bizottsdg nem kifogd-
solt. A HTM-ek ennek a kategéridnak sem felelnek meg.

A fentiek fényében kimondhat6, hogy a HTM-ek egyik fenti
kategéridba sem tartoznak, igy nem tekinthet6k az EK-
Szerz6dés 88. cikkének (1) bekezdése értelmében a csatlakoza-
skor létez8 tdmogatdsnak.

(i) A magyar dllam dltal az dtdlldsi koltségekrdl szolo
kormdnyrendelet 3. cikkének b) pontja alapjin az MVM-
nek juttatott kompenzdcio

Amint az a fenti 2.4 pont alatt ismertetésre keriilt, az atdlldsi
koltségekrdl sz616 kormanyrendelet 3. cikkének b) pontja értel-
mében a HTM-ek ujratirgyaldsira irdnyulé kezdeményezés
sikertelensége esetében az MVM nyilvanos drverés keretei kozt
értékesitheti a koziizemi elldtdsi kotelezettség feletti lekotott
teljesit6képességét. Ebben az esetben a kormdny ellentételezést
nydjt az MVM-nek az utébbi éltal a villamos energidért kifize-
tett beszerzési dr, illetve a tovdbbértékesitési dr kozti killonbo-
zetre.

Ahhoz, hogy egy intézkedés dllami tdmogatdsnak mindsiiljon
az EK-SzerzGdés 87. cikkének (1) bekezdése értelmében, gazda-
sdgi el6nyt kell biztositson a kedvezményezettnek.

A Bizottsdg azon az dlldsponton van, hogy bar az emlitett elle-
ntételezést kozvetleniil az MVM kapja, az nem jelent gazdasigi
elényt az MVM-nek.
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A kompenzicié valdjaban az dllami koltségvetésbdl ered és a
HTM-ek kovetkeztében végsd soron az erémivekhez jut el. Az
MVM tehdt gazdasigilag egy eszkoz, amely a kompenzaciot
tovabbitja, de abbdl gazdasagi értelemben vett elénye nem szdr-
mazik.

Mivel a gazdasdgi el6ny megléte egyike az allami timogatdsnak
mindsithetS intézkedések halmozott feltételeinek, a Bizottsdg
arra a kovetkeztetésre jut, hogy az atallasi koltségekrdl sz616
kormédnyrendelet 3. cikkének b) pontja alapjan az MVM-nek
nyujtott ellentételezés nem jelent az MVM-nek nydjtott dllami
tdmogatast az EK-Szerzédés 87. cikkének (1) bekezdése értel-
mében.

A villamos dramot termeld erémiivek szintjét vizsgdlva a Bizot-
tsdg Ugy tekinti, hogy az emlitett ellentételezésbdl fakadd
barmely allami tdmogatds részét képezi a magukbdl a HTM-
ekbdl eredd dllami tdmogatdsnak. Az dllami tdmogatds léte az
erémiivek szintjén ebbdl kovetkezden a fenti (i) pont alatti érté-
kelésben szerepel.

3.2. A tdmogatds EK-Szerzddéssel valé Osszeegyeztethe-
tésége

Az EK-Szerzdédés 87.cikkének (1) bekezdése lefekteti az dlta-
lanos elvet, amely értelmében a Kozosségen beliil tilos az dllami
tdmogatds nyujtasa.

Az EK-Szerz8dés 87. cikkének (2) és (3) bekezdései mentességet
irdnyoznak el§ a 87. cikk (1) bekezdésében megfogalmazott
altalanos elv, az Osszeegyeztethetetlenség alol.

Az EK-Szerz6dés 87. cikkének (2) bekezdésében szerepld
mentességek erre az esetre nem vonatkoznak, mert a tdmoga-
tsi rendszer egyrészt nem magdnszemély fogyasztoknak nydj-
tott szocidlis tdmogatds, nem természeti csapasok vagy rendki-
viili események éltal okozott kdrok helyredllitdsat szolgaljak, és
nem is a Németorszdgi Szovetségi Koztdrsasdg dltal a Néme-
torszdg felosztdsa dltal érintett egyes teriiletek gazdasdgdnak
nydjtott timogatdsarél van szo.

A tovdbbi mentességeket az EK-Szerzédés 87. cikkének (3)
bekezdése rogziti. Jelen esetben a 87. cikk (3) bekezdésének a),
b) és d) pontja nem alkalmazhatd. A kifejezetten kivételes felté-
telektdl eltekintve, amelyek jelen esetben nem teljesiilnek, a 87.
cikk (3) bekezdésének a) pontjaban foglalt mentesség nem tesz
lehetévé miikodési tdmogatdst. Ezen tdlmenden, a tdmogatds
nem segiti el§ valamely fontos, kozos eurdpai érdekd projekt
végrehajtdsat, nem irdnyul a tagdllam gazdasigdban fellépd
stlyos zavar elhdritdsdra, sem kulturdlis emlék vagy orokség
megovasara.

Ily médon csak a 87. cikk (3) bekezdésének c) pontjdban
szerepl§ mentesség alkalmazhat6. Az EK-Szerz6dés 87. cikke
(3) bekezdésének c) pontja alapjan engedélyezhetd olyan allami
tdmogatds, amely egyes gazdasagi dgazatok fejlédésének
elémozditasat célozza, amennyiben az ilyen tdmogatds nem
befolydsolja hatranyosan a kereskedelmi feltételeket a kozos
érdekkel ellentétes mértékben.

A Bizottsdg tgy itéli meg, hogy a Szerzédés 87. cikke (3)
bekezdésének c) pontjaban szerepld mentesség bizonyos koriil-
mények fenndlldsa esetén vonatkozik az atallasi koltségek fede-
zését célzé tdmogatdsra, értve ezalatt az olyan kotelezettségval-
laldsbdl illetve mitkodési garancidkbdl eredd koltségek kompen-
zacidjat, amelyek a villamos energia szektor liberalizdldsa kovet-
keztében nem teljesithetdek.

Az ilyen tdmogatasok hozzdjarulnak a villamos energia dgazat
fejlédéséhez, mivel el@segitik az alapjaban véve zdrt és a részle-
gesen liberalizalt piacok kozotti dtmenetet. Amennyiben az
ilyen tdmogatds versenyt torzité hatdsa id6ben és hatdsit
tekintve is korldtozott, a Bizottsdg donthet tgy, hogy a széban
forgd tdmogatds nem gyakorol hatdst a kereskedelemre olyan
mértékben, amely ellentétes lenne a kozos érdekkel, és ebben
az esetben az ilyen intézkedésekre bizonyos feltételek fennalldsa
esetén vonatkozhat a Szerz6dés 87. cikke (3) bekezdésének c)
pontja alatt szerepl mentesség.

A Bizottsdg megjegyzi, hogy a magyar hatésigok szerint a
HTM-ek {6 célja az elldtds biztonsdgdnak megdrzése a villamos
energia piacon, valamint a hdlézat modernizildsa, és az Uj
kornyezetvédelmi célkittizéseknek megfeleld atalakitdsa.

E célkittizéseket a Kozosség is elismeri sajat célkittizéseiként. A
Bizottsdg azon a véleményen van, hogy a villamos energia
dgazat liberalizdcidjdt valoban olyan kiegyenstlyozott médon
sziikséges megvaldsitani, amely lehet6vé teszi e célok tiszte-
letben tartdsat.

Pontosan ez az oka annak, hogy a Bizottsig megitélése szerint
mds, a liberalizdcié dltal érintett dgazatoktdl eltérden a villamos
energia dgazat véllalatainak lehet kivételes dllami tdmogatdst
nydjtani azzal a céllal, hogy konnyitsék a liberalizalt piac felé
vezet§ dtmenetet. Annak érdekében, hogy a belsG piacon
azonos feltételeket biztositson a szereplSknek, az ilyen tdimoga-
tdsokra vonatkozdan a Bizottsdg szabalyokat, illetve korldtoza-
sokat dolgozott ki. E szabdlyokat a Bizottsdgi Kozlemény az
atélldsi koltségekhez kot6dg édllami tdmogatds értékelésének
modszertandrol (%) (a tovdbbiakban: “Mddszertan”) c¢imd doku-
mentum foglalja 6ssze. Célja annak biztositdsa, hogy a villamos
energia 4gazat inkumbens villalatai megfelel§ tdmogatdst
kapjanak ahhoz, hogy szembe nézzenek a liberalizdcié folya-
matdval, de ugyanakkor a f§ cél, a szabad piac kialakitdsa is
teljestiljon.

A vizsgilat jelenlegi szakaszdban a Bizottsignak komoly kéte-
lyei vannak arra vonatkozdan, hogy a magyar dramtermelSknek
a HTM-eken keresztiil biztositott dllami tdmogatds megfelel a
Médszertanban foglalt feltételeknek, az alabb kifejtett okok
miatt.

Altaldnos kétségek a hosszii tdvii szerzddések és a Mddszertan dsszee-

gyeztethetdségére vonatkozdan

Allami timogatds szdmos formdban nydjthaté, a klasszikus,
kozvetlen vissza nem téritend§ tdmogatdstol a kedvezményes
kolesonon 4t az allami garancia, vagy az allami forrdsokbdl
finanszirozott egyéb, komplexebb tdimogatdsokig. A HTM-¢ek az
allami tdmogatdsok ilyen egyéb formdinak egyike.

(") A Bizottsig 2001.7.26-dn fogadta el. Megtaldlhaté a Bizottsdg
Versenypolitikai Féigazgatdsdganak honlapjdn, a kovetkezd cimen:
http://europa.eu.int/comm/competition/state_aid/legislation/stran-
ded_costs/pt.pdf A tagdllamoknak az SG(2001) D/290869 szdmi
killdeményben 2001.8.06-4dn kiildték meg.
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A Mobdszertan nem tesz kifejezett emlitést arrél, hogy milyen
format kell oltenie az atallasi koltségek ellentételezését célzd
dllami tdmogatdsnak. A Bizottsdg mindazonaltal gy gondolja,
hogy a Mddszertan azon az elképzelésen alapszik, hogy az atdl-
lasi koltségek ellentételezését célzd dllami tdmogatds vissza nem
téritendd tamogatds formdjaban valosul meg, vagy legalabbis
olyan formdban, amelynek nincs a vissza nem téritend§ tdmo-
gatasénal erésebb versenyt torzitd hatdsa.

A piaci drndl magasabb drat biztositdé HTM-ek valoban rendel-
keznek olyan hatdssal, amely a vissza nem téritend§ tdmogaté-
séval egyenértékd. Szamviteli értelemben a HTM értelmében
elad6 fél olyan bevételhez jut, amely egyenld azzal, amit akkor
kapna, ha azonos mennyiségii villamos energiat értékesitene a
piacon, és azon kivill az dllamtél olyan mértékd vissza nem
téritendd tdmogatdst kapna, amely egyenl6 a szerz&désben
rogzitett dr és a piaci ar killonbségének az eladott energia
mennyiségével beszorzott osszegével. Eszerint meghatdrozhaté
lenne egy “szdmviteli tdmogatdstartalom” () a HTM-ekre
vonatkozdan, amely nem mds, mint a szerz8désben rogzitett ar
és a piaci ar kiilonbsége beszorozva a kedvezményezett altal
eladott villamos energia mennyiségével.

A HTM-ek versenyre gyakorolt hatdsat ugyanakkor nem lehet
pusztdn e konyvelési egyenérték segitségével kifejezni. A vissza
nem téritendd tdmogatds ugyanis csak a kedvezményezettnek
bizonyos komparativ el8nyt nytjtva torzitja a versenyt, mivel
lehet6vé teszi, hogy a kedvezményezett csokkentse koltségeit és
kedvezsbb drakat kindljon, mint versenytirsai. A HTM-ek
versenytorzitd hatdsa ennél jéval messzebb mend, mivel olyan
hatdsuk is van, hogy a felek egyikét kényszeritik villamos
energia vdsdrldsira a mdsik féltdl, figyelmen kiviil hagyva a
versenytarsak kindlatdnak alakuldsat.

A HTM-ek bizonyos értelemben nem egyszertien torzitjak a
versenyt, hanem az ellitds egy bizonyos hdnyada mértékéig
meg is sziintetik azt.

A magyar villamos energia piac esetében, ahol a fejlesztett
villamos 4ram tobb, mint 80 szazalékdt HTM-ek keretén beliil
értékesitik, e korldtozds eredményeképp a liberalizdci6 szinte
minden hatdsatol megfosztjdk az dramfejlesztési piacot.

A Bizottsdg ugy gondolja, hogy a HTM-eknek ez a versenyre
gyakorolt rendkiviil kdros hatdsa jelentGsen kibillenti az atallasi
koltségek ellentételezését célzd vissza nem téritendS tdmoga-
tisok formdjaban megjelend allami tdmogatdsnak a Modszer-
tanban meghatdrozott pozitiv és negativ hatdsai kozti egyen-
salyt. E kovetkeztetést az a tény is aldtdmasztja, hogy a HTM-ek
ellentétesek a Mddszertan alapjat képezd elvekkel, amely arra
az elképzelésre épiil, hogy az dllami tdmogatdst csak a liberali-
zaci6 hatdsanak ardnyos ellentételezéseként lehetne nydjtani,
nem pedig azért, hogy gyakorlatilag megsziintesse a liberali-
zdci6 hatdsat.

A fentiek fényében a Bizottsignak komoly kételyei vannak arra
vonatkozoéan, hogy a HTM-ek elve 6sszeegyeztetheté-e a Mods-
zertannal.

() E fogalmat az aldbbiakban a Mddszertani kritériumok részletezése
céljabol haszndljuk. Ez nem jelenti sziikségszertien azt, hogy a
kérdéses érték pontosan egyenld egy tdmogatasi osszeggel.

Kételyek a HTM-k szdmviteli tdmogatdstartalmdnak a Médszertannal
valo osszeegyeztethetdségére vonatkozéan

A fent kifejtett dltaldnos kételyek fenntartdsa mellett a Bizottsa-
gnak komoly kételyei vannak arra vonatkozdan is, hogy
pusztdin a HTM-ek szdmviteli tdmogatdstartalma Osszeegyez-
tethet-e a Modszertanban megfogalmazott kritériumokkal.

A Bizottsdg megvizsgdlta, hogy a széban forgd tdmogatastar-
talom, amennyiben csak ebben nyilvinulna meg a HTM-ek
versenyre gyakorolt hatdsa, milyen mértékben felelne meg a
Mobdszertanban kifejtett kritériumoknak.

E célbdl a Bizottsdg el@szor is pontosan azonositotta az atdllasi
koltségek eredetét.

E tekintetben fontos megérteni, hogy dltaldban véve maguk a
HTM-ek nem tekinthet6k az dtdlldsi koltségek eredetének.
Hosszii tdvii energiavasarldsi megdllapoddsok csak akkor
eredményezhetnek atalldsi koltségeket, ha terhet jelentenek a
villamos energia termel6k szdmadra. Ez a helyzet példdul akkor,
amikor az er6mitvek kotelesek a villamos energidt méltdnyta-
lanul alacsony dron értékesiteni, vagy a ftitGanyagot méltanyta-
lanul magas dron beszerezni.

E konkrét esetben épp ellenkezSleg a HTM-ek azt biztositjdk,
hogy az er6miivek magas dron legyenek képesek értékesiteni az
altaluk termelt villamos dramot. A HTM-ek tehdt nem terhet
jelentenek az erémiveknek, hanem el8nyt. Felmondasuk 6nma-
gdban nem jelentene méltdnytalan terhet, hanem inkdbb viss-
zadllitand az er6mtvek normal piaci mdkodését.

Az er6miivekbe torténd befektetések ugyanakkor valdban
jelenthetnek egyfajta, a Modszertanban is elismert 4tdlldsi
koltséget, amennyiben a kérdéses befektetéseket —dllami
miikodési garancidval kezdték meg a liberalizacid el6tt, és a
liberalizacié kovetkeztében id6kozben kialakult 4j gazdasdgi
helyzetben lehetetlenné valik a beruhdzds koltségeinek megtérii-
lése.

Szamos bizottsdgi hatdrozat szilletett mdr ilyen jellegli dtdlldsi
koltségre vonatkozoan ().

Ily médon, ha maguk a HTM-ek nem is tekinthetdk az atéllasi
koltségek eredendd okanak, a HTM-ekben szerepld erémiivekre
irdnyuld befektetések viszont igen.

Az atdllasi koltségek eredetének egyértelmi azonositdsa, ahogy
az mér fentebb emlitésre keriilt, alapvetS fontossdg, mivel
egyértelmdien meg kell killonboztetni egymadstdl a liberalizdciot
megel6z8 jogszabdlyi kereteket, amelyek elGirhattak tobbek
kozott magas garantalt drakat, valamint magukat az atalldsi
koltségeket, amelyek a miikodési garancidval meginditott befe-
ktetés értékét képviselik. A Mddszertan 4.8 pontja elSirdnyozza,
hogy az atdllasi koltségek ellentételezését célzé tdmogatds nem
iranyulhat a liberalizdcié elStt biztositott bevétel szintjének
fenntartdsdra, hanem csak a beruhdzds meg nem tériilése kovet-
keztében ténylegesen fellépd veszteségek ellentételezésére.

(") Lasd els6sorban az NN 49/99 - Spanyolorszdg tigyet, HL C 268.,
2001.9.22, 7. o, és az N 133/01 Gordgorszag tigyet, HL C 9.,
2003.1.15., 6. o.
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A fentiek fényében a Bizottsig a kovetkezd kételyeket fogal-
mazza meg a HTM-ck szdmviteli tdmogatdstartalma és a Mods-
zertanban  lefektetett  kritériumok  OsszeegyeztethetGségére
vonatkozdan.

— A Modszertan 3.3. pontja elSirdnyozza, hogy az atéllasi
koltségeket eredményezd események hatdsat konszolidaltan
értékeljék. Abban az esetben, ha az 4talldsi koltségek amiatt
keletkeznek, mert a megépitett er6mivek nem nyeresé-
gesek, a Bizottsag bevett gyakorlata szerint dgy értelmezi
ezt a pontot, hogy az atdllasi koltségek ellentételezését célzd
allami tdmogatds Osszegének meghatdrozdsanal figyelembe
kell venni nem csak a villalat veszteséges erémuiveit, hanem
az ugyanezen a vallalathoz vagy villalat-csoporthoz tartozo,
potencialisan nyereséges erémiveket is. A nyereséges
erémiivek dltal termelt nyereséget oly médon kellene kény-
velni, hogy a leheté legmagasabb mértékben fedezze az
atallasi koltségek ellentételezéseként fizetendd Osszeget. E
nézet osszhangban dll a Modszertan 3.11 pontjaval is,
amely el6irja, hogy az dtdlldsi koltségeket a szitkséges mini-
mumra kell csokkenteni.

A HTM-ek drmeghatdrozdsi mechanizmusa értelemszertien
csak a HTM-ekben részt vevé erémtiveket veszi figyelembe.
Igy elvileg a HTM-ek nem teljesitik a fenti rendelkezéseket,
kivéve ha az érintett tdrsasdgok tulajdondban nem dll
tovabbi er6mii Magyarorszagon.

— A Moddszertan 3.4 pontja el6irja, hogy az atdllasi koltségeket
eredményezd kotelezettségvallaldsoknak visszavonhatatlano-
knak kell lenniitk. Amennyiben az 4talldsi koltségek eredete
a veszteséges eszkozokre irdnyulé befektetés, a Bizottsdg
ugy tekinti, hogy a 3.4 pont akkor teljesill, ha az eszko-
zoket a liberalizdcié el6tt hoztdk 1étre, vagy ha a liberali-
zdcié idején épitésik mdr olyan elSrehaladott dllapotban
volt, hogy a munkdlatok ledllitisdnak koltsége meghaladta
volna a befejezésiikkel és mtikodtetésiikkel jard koltségeket.

Jelen esetben a Bizottsdg nincs abban a helyzetben, hogy
meggy6z6djon arrdl, hogy a HTM-ek valdban csak az ilyen
eszkozokbdl eredd koltségeket fedezik, és nem fedeznek
més eszkozokbdl szdrmazéd koltségeket, mint példaul az
olyan egységek kivitelezésének koltségét, amelyeket a jovére
terveztek, vagy az Uj kornyezetvédelmi szabvdnyok miatt
szilkséges, a jovében megépitendd kornyezetvédelmi
eszkozok koltségeit.

— A Modszertan 3.6 pontja elGirdnyozza, hogy az atéllasi
koltségek meg kell feleljenek a ténylegesen befektetett Gssze-
geknek. A Bizottsdg ugy tekinti, hogy az iigy jelenlegi
szakaszdban az egyes erémivek befektetési koltségeire
vonatkozé részletes adatok, az egyes er6mtivek éves dllandé
és valtozo koltségei valamint bevételei ismerete hidnydban
nincs abban a helyzetben, hogy kovetkeztetést vonjon le
arra nézve, megfeleltek-e a Mddszertan kérdéses kritériu-
ménak.

— A Modszertan 3.8 pontja el8irja, hogy az atallasi koltségeket
tgy kell kiszdmitani, hogy a vonatkozé eszkozokre nydjtott
vagy nytjtandé valamennyi egyéb allami tdmogatds értékét
le kell vonni. Ugy ttinik, a HTM-ek nem tartalmaznak
semmiféle olyan elGirdnyzatot, amely a lehetséges egyéb
dllami tdmogatdsokat figyelembe venné. Eppen ezért a
Bizottsag nincs abban a helyzetben, hogy az eljaras jelenlegi
szakaszaban egyértelmtien megdllapitsa, hogy a Mddszertan
e pontja valamennyi er6md vonatkozdsdban teljesiil-e.

— A Moddszertan 3.11 pontja el8irja, hogy a tdmogathat6 atdl-
lasi koltségek nem haladhatjdk meg a sziikséges minimalis
szintet. A Bizottsdg tgy tekinti, hogy a HTM-ek e krité-
riummal valé Osszeegyeztethetségének vizsgdlata az egyes
HTM-ekben szerepld koltségtipusokra vonatkozd (a 2004.
méjus 1-je utdni idGszakot lefedd) részletes listat igényel,
azok éves értékével a HTM hatdlydnak teljes ideje alatt (**).

A magyar hatdsagok, valamint néhdny erémd eljuttatta a
Bizottsighoz a HTM-ek dltal tobbnyire lefedett koltségek
jelzésértékdi listdjat. Ezek a listdk mindazondltal nem
elegendéek ahhoz, hogy a Moddszertan e pontjaval vald
osszeegyeztethetSség egyértelmtien megallapithaté legyen.

A magyar kormdny altal benydjtott lista tobbek kozt
tartalmaz egy olyan koltségtételt, amely a kornyezetvédelmi
koltségekre vonatkozik. A Bizottsdg a vizsgdlat jelenlegi
szakaszdban ugy gondolja, hogy a kornyezetvédelemmel
kapcsolatos koltségek nem tekinthet8k atallasi koltségnek,
illetve az ilyen koltségeket fedezd dallami tdmogatdst a
kornyezetvédelmi céla dllami tdmogatdsrol sz6lo kozosségi
irdnymutatasok (%) fényében kell értékelni. A széban forgd
koltségekre  vonatkozé barmely tovabbi tdjékoztatds
hidnydban a Bizottsdg csak kételyeit fejezheti ki arra vonat-
kozéan, hogy az ezekre adott tdmogatds Osszeegyeztethetd-
e az dllami tdmogatdsra vonatkozé szabalyokkal.

A fent emlitett lista nyereség-elemet is tartalmaz. A Bizot-
tsag elismeri, hogy a t6ke méltdinyos megtériilését figye-
lembe lehet venni a befektetésekhez kapcsolodé atdlldsi
koltségek kiszamitdsakor (). Jelen esetben azonban a
magyar hatésigok nem nytjtottak be elég adatot annak
bizonyitasdra, hogy a HTM-ckben rogzitett nyereség tétel
nem haladja meg a hasonl helyzetekben az tizleti gyakor-
latban szokasos mértéket.

Végezetiil a listdban szerepelnek olyan tételek is, mint az
“egyéb koltségek”, “rendkiviili raforditdsok” vagy az “egyéb
tényezd8k”, amelyek tdlsdgosan pontatlanok ahhoz, hogy

lehet6vé tegyék a sziikségességiik ellendrzését.

— A Mddszertan 4.1 pontja el8irja, hogy a tdmogatds semmi-
lyen koriilmények kozt nem haladhatja meg a tdimogathatd
atallasi koltségek Osszegét. A Médszertan 4.5 pontja ennek
folytatasaként el6irja, hogy a kifizethet§ tdmogatds maxi-
malis Osszegét elére rogziteni kell. A kiszdmitasdra vonat-
kozé paramétereket vildgosan meg kell hatdrozni és be kell
nyUjtani a Bizottsagnak.

(19

2

Ez az éves érték az elmult évekre vonatkozdan tényleges adat, a
jovére vonatkozodan eldrejelzés. Az elSrejelzést alatdmaszto feltevést
igazolni kell.

() HL C 37.,2001.2.3., 3. 0.

(*") Ldsd elsGsorban a Bizottsdg hatdrozatt az N 161/04 - Portugilia -
Atdllasi koltségek Portugdlidban tigyben.
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A Bizottsdg a veszteséges erémivekre irdnyulé befekteté-
sekhez kapcsolodo atédlldsi koltségekre vonatkozé dllando
gyakorlata szerint e rendelkezést gy értelmezi, hogy elSre
meg kell hatdrozni egy maximdlis értéket a nydjtani kivant
allami tdmogatés teljes 6sszegére vonatkozdan. E maximalis
értéket a jovébeni feltételezett drvaltozdsokra alapozva kell
kiszamolni. E feltevések valoszertiek kell, hogy legyenek, és
nem gyakorolhatnak kdros hatdst az atallasi koltségek elle-
ntételezésének alapvet§ céljara, ami nem mds, mint lehetévé
tenni az dtmenetet a szabad piac felé. Konkrétan az drak
alakuldsdra vonatkozo feltevésektdl elvart, hogy ne tegyék
lehet6vé az inkumbens véllalatoknak a tdmogatds olyan
felhasznaldsdt, mely dltal a rendelkezésre all6 legjobb
technoldgidt alkalmazé versenytdrs teljes koltsége alatti drral
léphetnek piacra.

Mivel ez a kritérium kifejezetten utal a nydjtott timogatds érté-
kére, nem értelmezhetd egyértelmden a HTM-ekre. Ugyanakkor
ez a Modszertan egyik legfontosabb kritériuma, mivel szorosan
kapcsolddik az allami tdmogatdsok éltaldnos ellendrzésének két
f6 szempontjdhoz, azaz ahhoz, hogy a Bizottsdg dltal megviz-
sgalt és jovahagyott dllami tdmogatds behatdrolt kell legyen,
illetve hogy a versenyre gyakorolt hatdsit a lehetS legnagyobb
mértékben korldtozni kell.

A Bizottsdg ugy gondolja, hogy az atdlldsi koltségek ellentétele-
zése céljabol kifizetends allami tdmogatds fels§ hatdrdnak
mindenképpen legaldbb a HTM-ek alapjan kifizetett ar felsg
hatardban titkr6z6dnie kellene. A kérdéses HTM-ek altal fede-
zett kiilonboz8 nem egyértelmd koltségnemek fényében, ahogy
az fentebb emlitésre keriilt, a Bizottsdg kételyeit fejezi ki arra
vonatkozdan, hogy a HTM-ek dltal rogzitett ar esetében létezik
hasonl6 felsé hatr.

A tdmogatdsnak a piacra djonnan belépd szereplSkre gyakorolt
hatdsdnak korldtozasat tekintve, ahogy azt fentebb kifejtettiik, a
Bizottsdgnak komoly kétségei vannak arra vonatkozdan, hogy
HTM-eket lehetséges-e egyéltalin oly médon kialakitani, amely
lehetévé tenné azt, hogy 4j piaci belépdk — vagy barmely verse-
nytirs — versenyezzenek a HTM dltal kedvezményezett
er6miivekkel, akdr egyenldtlen feltételek mellett. A Bizottsdg
ezért gy gondolja, hogy a vizsgdlat jelenlegi szakaszdban a
Médszertan széban forgé kritériuma és a Bizottsdg ahhoz kapc-
s0l6d6 dllandé gyakorlata ahhoz a kovetkeztetéshez vezet, hogy
a HTM-ek természetitknél fogva osszeférhetetlenek lehetnek a
Moédszertannal. Amennyiben a felek mégis a HTM-ek médosi-
tasdt terveznék annak érdekében, hogy megprobaljak az Gj belé-
pést akadalyozd tényezdket megvéltoztatni, a Bizottsig tgy
gondolja, hogy legaldbb olyan mechanizmust kellene életbe
léptetni, amely altal a HTM-ekben részt vev$ inkumbens valla-
latok akkor sem keriilnének szdmviteli tekintetben jobb hely-
zetbe, mint az Gj belépdk, ha az drak az 4j belépSk teljes
koltsége ald csokkennek.

— A Modszertan 4.6 pontja rendelkezik arrél, hogy a tagdl-
lamok vallaljék: el6re felfiiggesztik a megmentési vagy szer-
kezetatalakitdsi céla timogatdsok kifizetését olyan véllalato-
knak, amelyek 4tallasi koltségekre vonatkozd tdmogatas
kedvezményezettjei. A magyar hatosagok a HTM-ek értéke-
lésének keretein beliil nem jelezték ez iranyd kotelezettség-
véllalasukat. A Bizottsig megjegyzi azonban, hogy a magyar

hatdsagok az eredeti tdmogatasi terv bejelentése (a Bizottsdg
dltal a HU 1/2004 szdma iigyként iktatott terv) keretén
beliil jelezték ez irdnyt kotelezettségvallalasukat. A kérdéses
bejelentést késébb visszavontdk.

— A 4.8 pont szerint a Bizottsdg a legkomolyabb kétségeit
fejezi ki azon tdmogatdsokat illetGen, amelyek célja a
96/92/EK irdnyelv hatalyba 1épését (*) megel6zGen fenndlld
bevétel egy részének vagy egészének meg6rzése anélkiil,
hogy szigortian figyelembe venné a verseny bevezetésébdl
esetleg fakadé tdmogathaté atdlldsi koltségeket. Ertelems-
zerien a 96/92[EK irdnyelv hatdlyba 1épése utdn (*) még
mindig érvényes HTM-k azt eredményezik, hogy az
erémiivek pontosan ugyanazt a bevételt érjék el, mint
korabban.

4. RENDELKEZES

A fenti meggondoldsok fényében a Bizottsignak kételyei
vannak a Magyarorszdgon az orszdg Eurépai Unidhoz torténd
csatlakozdsa napjan hatilyban 1évé HTM-ek és a kozos piac
OsszeegyeztethetGségére vonatkozdan.

Ezért a Tandcs 659/1999[EK rendeletének (*) 4.4 és 6. cikke
alapjdn a Bizottsdg a kérdéses intézkedésre vonatkozdan megin-
ditja a hivatalos vizsgdlati eljdrdst, és felkéri a magyar hatdsi-
gokat, hogy jelen levél kézhezvételétdl szamitott egy hénapon
beliil nytjtsdk be észrevételeiket és bocsdssdk rendelkezésre az
intézkedés értékelését segité valamennyi informdciot. Eszrevéte-
leik vonatkozhatnak mind az EK-Szerzédés 87. cikkének (1)
bekezdése értelmében vett dllami tdmogatds fennalldsira, mind
annak a kozos piaccal vald GsszeegyeztethetGségére.

A Bizottsdg felkéri a magyar hatdsdgokat, hogy e levél mdso-
latat haladéktalanul kiildjék meg az intézkedés kedvezménye-
zettjeinek.

A Bizottsdg emlékeztetni kivanja a Magyar Koztdrsasagot, hogy
az EK-Szerz8dés 88. cikkének (3) bekezdése felfiiggesztd hatdl-
lyal bir, és arra is fel kivanja hivni a figyelmet, hogy az EK-
Szerz8dés 93. cikkének alkalmazdsdra vonatkozd részletes
szabdlyok megallapitdsar6l sz6l6 659/1999/EK tandcsi rendelet
14. cikke értelmében minden jogellenes tdmogatas visszaigé-
nyelhet6 a kedvezményezettektdl.

A Bizottsdg figyelmezteti a Magyar Koztdrsasigot arra, hogy
tdjékoztatni fogja az érdekelt feleket e levél, illetve érdemi
osszefoglaldsanak az Eurdépai Unié Hivatalos Lapjaban torténd
kozzététele altal. A Bizottsig az EFTA-tagorszagok koziil az
EGT-megallapodast aldir6 orszdgokban miikods érdekelt feleket
is értesiti az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjanak EGT-kiegészité-
sében kozzétett kozlemény utjdn, valamint tdjékoztatja az EFTA
Feliigyeleti Hatdsagat e levél mdsolatinak megkiildésével. A
Bizottsdg felhivast intéz minden érdekelt félhez, hogy e kozzé-
tétel idSpontjatél szamitott egy hoénapon beliil nytjtsa be észre-
vételeit.»

(*¥) Magyarorszdg esetében a kérdéses irdnyelv hatdlyba lépésének
idépontja az EU-hoz val6 csatlakozds napja.

(*) Magyarorszdgon az EU-hoz val6 csatlakozds napja utdn

(*) A Tandcs 1999. madrcius 22-i, 659/1999/EK rendelete az EK-
Szerz8dés 93. cikkének alkalmazdsdra vonatkozd részletes szabi-
lyok megdllapitdsarol, HL L 83., 1999.3.27., 1. o.
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KPATIKH ENIZXYXH — lAAAIA

Kpatikn evioxuen C 32/2005 (nponv N 250/2005) — Evioxtoeis avadiapdpoons vnép te ERNAULT

Avakoivoen yia Snpocicven pe yvopova to apdpo 88 mapaypagog 2 e cuvdikng EK

(2005/C 324/06)

(Ketpevo mov mapoveialer eviiagépov yia tov EOX)

H Emtpon| pe emotoln g g 6 Zemtepfpiov 2005 n omola avanaplyetal oty yAOGOA TOU TPWTOTUTOU OTIG
0eNideg mou akoloudouv v mapovoa mepiAun kotvoroinoe oty Talhia Ty and@aon TG va KIVjoeL OXETIKA He
10 mpoavagepvey petpo ) dadikasia mou mpofAénetar oto apdpo 88 mapdypagog 2 g ouvdnkng EK.

Ot evbiagepopevol pmopouv va UMOPANOUV TIG MAPATNPHOELS TOUG EVTOC TPOVECHIAG €VOC HNVOG amd Ty
nuepopvia dnpoocicuons g mapovoag mepi\nyng kat TG emotoM|g mou akohoudel, oty akoAoudn dievduvon):

Commission européenne

Direction générale de la Concurrence
Greffe Aides d’Etat

B-1049 Bruxelles

dak: (32-2) 296 12 42.

Ot napatnproeis auteg da kowonomdovv ot FalNa. Ot evdiagepopievot mou unofalhouvy TiC mapatnproels Toug
PmopouY va {NTHoouY ypantas va tpndel To anoppiTo TG TAUTOTITAG Toug, mpoodiopiloviag Toug Adyous TG

aiTNonS TOUG.

KEIMENO THX IMEPIAHYHE

1. ATAAIKAXIA

H Tal\ia pe emotohy e nou mpwtokoMdnke otig 19 Maiou
2005 xowomnoinoe ot Eupenaikr Emtponn wv npdtaoch mg va
xopnynoet oy emyeipnon Ernault evieyuon avadiapdpwon 2
EKOT. EUPG).

2. MTEPITPA®H TOY AIKAIOYXOY, TOY XXEAIOY ANAAIAPOPQ-
YHX KAI THX ENIZXYXHE

H emyeipnon Ernault e\éyxetar kata 99,96 % amd tov Opko
CATO «at edikeveTal oy mapaywyr TPoXev peyahou duvapikou
mou mpoopilovtal KUplwg yia Tov Topéa Tou autokvijtou. EAayiota
dapopomompévy and  MAEUPAG  YEWYPAPIKIG KAl TOHENKNS, 1|
etapeia uneotn emPpaduvon TG OKOVOLIKAG TG dpaoTnpioTTes
ot napadooiakés ayopés. Tmg 20.1.2005, n Emtponr| evékpive
evioxuon diacworng (') umép TG emyelpnong autic umd  Hoper
davelou 2 exat. eupw mou yoprynoe 1 FaANa yia eEapnvr xpovikr
Tepiodo.

To oxedio avadiapdpwong mou umofARdike otV Kowonoiner mept-
Nappaver:

— avadopyaveon TG mapayoyns (pelwon Tou mpocemikou,
dapopgwon Tev xopwv)

— diagoponoinen g npocgopas (avalitnon nekatvv oe diedvég
eninedo) S1euPUVOT) TG TPOTEVOHEVIG YKAHAG TIPOIOVTLY)

— ouvodeutikd  pETpa  (avaclotact TV kepaaiov  kiviong,
KaTapTion).

To umoloyilopevo kootog Tou oxediou avépyetar o 2,95 exart.
EUpO.

(') Ynodeon N 575 [2004 — Evioyuon didowong unép TG emiyeipnong
ERNAULT.

3. ITIPOKATAPKTIKH AEIOAOTHXH

To pétpo mou avakoivwee To YAANKO KpATOG amMOTENEL evioyuo
Baoet tou apdpou 87 mapaypagog 1 e ouvdnkng EK. H Emtpornn
aflo\oynoe TV evioyuon auTr), TPOKATAPKTIKA, BAOEL TwV KOWO-
TIKOY KATEUDUVTIPLOV YPALHOV OGOV aQOpa TIG KPATIKEG EVIOYUOEIG
ya ) dacwon kar v avadiapdpwor TPOPAHATIKGOV EMIXET)-
oewv (). H Emtporn) Dewpel 0T 1) eniyeipnon eivar mpofAnpartikr).

H Emtporn) avtideta, apgifdder yia t0 katd mocov pe v
avadiapdpwon da anokatactadel 1 pakpoxpovia BLoctpoTta e
Ernault. Katapyag, to mepwdpio avapevopevou képdoug katd to
népag e avadiapdpwong, o 2007, evar yapn\otepo ano [...]
V0 0L XPHATOOLKOVOLIKES emifBapUvoels Ja mpemet va unepPaivouv
[...] (*) tou amotehéopatog ekpetdMevons. EEaNhou, mapa v
aiTnon OUHMANPOUATIKGV TANpoQoplay, 1 peNET| ayopdg mou
avakoiveoe 1 Emtporn) mapapéver ototyeiodne kat dev mapéyet T
duvatdmta damiotwong Tou katd mOGOV O MPOOTTIKES TTWAoEWY
eivar andogaveig.

H Emtponr| ekgpaler emiong apgifolies yia to katd mooov da
anogeuxdolv avEprtes otpeflmcelg Tou avtaywviopol. daivetal
OTL Ol OYETIKEG ayopEs Xapaktnpilovral and v Kupiapyia HKpeY
Ko peoaiov emyelproewy Kat 0Tt eNNELYEL NeTTopepGY TANPOQOpPIGY
OXETIKA 1€ TIC TPOOTTIKEG eEEMENG TOUG, eivan duokolo va petprdel
1 enidpaon e evioyuorng.

Téhog, n Emtpomny apgifdMer yia 1o katd mooov 1 1STIKN
ouvelopopa oty avadiapdpwon eivar katd\AnAn. H ouvelosgopa
auTI] aVEPYETOL POVO 0T 32 %, TPAYHa TOU Elval KOTOTEPO Ao TO
50 % mou n Emtpom Oewpel kavovikd g kataA\nlo oty
nepintoon peydAng emyeipnons. H Talia dev éyer mapdoyet
enapkeic eEnynoeis yia va anodeifer OTL 1) GUyKeKpIEVN TEpiTTWOT
Ya dikatohoyoUoe 1diaitepn avTipeTonion.

() EE C 244 g 1.10.2004, 0. 2.
(*) Information confidentielle.
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la tov Aoyo autd, 1 Emtpomn, faocer twv mAnpogopiov mou
dradétel kat KAt TO MEPAG TG TPOKATAPKTIKIG AELONOYNONG TOU
mpaypatonoince ano@doioe va Kvioel T dadikacia mou mpofAé-
metat oto apvpo 88 mapaypagog 2 g cuvdnkng EK.

KEIMENO THX EIMIETOAHX

«(1) Par lettre enregistrée le 19 mai 2005, la France a notifié a
la Commission européenne, son intention d’octroyer une
aide a la restructuration de 2 millions d’euros a I'entreprise
Ernault. L'affaire a été enregistrée sous le numéro N 250/
2005. Par lettre du 2 juin 2005, la Commission a posé
des questions complémentaires concernant la notification,
auxquelles la France a répondu par lettre du 12 juillet
2005.

1. DESCRIPTION

1.1. Le bénéficiaire

(2) L'entreprise Ernault est une société par actions simplifiées,
détenue a 99,96 % par le groupe CATO, premier fabricant
francais de machines-outils. Le groupe CATO emploie
environ 350 personnes et se compose de:

— Ernault,

— Somab qui fabrique des tours et des fraiseuses desti-
nées au marché de la mécanique,

— Cazeneuve, spécialisée dans le tournage,
— Syderic et Cincinnati, spécialisées dans le percage.

(3) Ernault est spécialisée dans la production de tours de
grande capacité. Ses produits qui permettent de répondre
au tournage en grande production des principales piéces
de moteurs, boites de vitesses et transmissions sont princi-
palement destinés au secteur automobile. Au moment de
la notification, Ernault comptait 101 employés.

(4) L'évolution des figures comptables de Ernault est présentée
dans le tableau suivant.

En millions d’euros 2002 2003 2004
Chiffre d’affaires 18,6 15,5 10,0
Résultat net 0,2 -0,7 -2,8
Capitaux propres 3,4 33 0,5

(5) La France a fourni plusieurs explications des difficultés
rencontrées par Ernault.

(6) Tout d’abord, l'entreprise souffre de son manque de diver-
sification  géographique et sectorielle. Ernault n'est
présente qu'en Europe de I'Ouest et une part substantielle
de ses ventes dépend des commandes de deux construc-
teurs automobiles. En 2004, ces derniers ont réduits leurs
investissements en Europe de I'Ouest, entrainant la dégra-
dation des résultats de la branche automobile d’Ernault.

(7) Par ailleurs, selon la France, le secteur des machines desti-
nées aux petites et moyennes entreprises a montré une
atonie générale en 2004 et les ventes d’Ernault sur ce

—

—

=

~

marché n'ont pas pu compenser la baisse d'activité de sa
branche automobile.

Enfin, la France estime quErnault souffre de la concur-
rence des pays émergents favorisés par I'évolution de la
parité euro/dollar en 2004.

De son coté, le groupe CATO subit la concurrence asia-
tique et de l'arrivée de grands opérateurs étrangers avec
lesquels il ne peut rivaliser en termes de volumes et de
séries. Le groupe CATO a enregistré un résultat net de
-1,9 million d’euros en 2003 et de -3,5 millions d’euros
en 2004.

Le 20 janvier 2005, la Commission a approuvé une aide
au sauvetage () en faveur d’Ernault sous la forme d'un
prét de 2 millions d’euros accordé par la France pour une
période de 6 mois.

1.2. Le marché

Selon les autorités francaises, le marché concerné se déco-
mpose de la facon suivante:

— le segment des machines dédiées au tournage de pieces
courtes et destinées au secteur automobile, ou la part
de marché européenne d’Ernault représente moins de
15 % avec pour principaux concurrents Nodier Emag
(Allemagne, 30 % de part de marché) et Weisser (Alle-
magne, 20 % de part de marché);

— le segment des machines de tournage de piéces
longues, ou la part de marché européenne d’Ernault
est denviron 10 % avec pour principal concurrent
Boehringer (Allemagne, 35 % de part de marché);

— le segment des machines de tournage destinées au
marché des petites et moyennes entreprises, ou la part
de marché européenne d’Ernault représente moins de
10 %;

— le machi “tournage iec

le segment des machines “tournage toutes piéces
grande série”, ou la part de marché européenne
d’Ernault ne dépasse pas 5 %.

1.3. La mesure financiére

L'aide d’Etat consiste en I'annulation du prét de 2 millions
d’euros accordé par la France a Ernault début 2005 en
tant qu'aide au sauvetage.

Le reste du montant de la restructuration (0,95 million
d’euros) est financé par Ernault sur sa trésorerie.
1.4. Le plan de restructuration

Le plan de restructuration communiqué par la France
s'étend sur 3 ans et s'articule suivant trois axes.

Réduire les coiits

Ernault envisage d’externaliser les opérations d’usinage de
certaines de ses machines et de recentrer son activité sur

les gammes les plus porteuses ou les volumes sont plus
importants.

(") Cas N 575 [2004 — Aide au sauvetage en faveur de l'entreprise
ERNAULT.



21.12.2005

Enionpun Egnuepida g Evponaikns Evoong

C 324)25

(16)

(17)

(19)

En outre, Ernault prévoit de licencier [...] personnes (pour
un effectif de départ de 144 employés).

Enfin, l'entreprise va regrouper son personnel sur un étage
(au lieu de deux actuellement) afin de réduire ses frais de
fonctionnement.

Diversifier l'offre

Ernault prévoit d'investir en recherche et développement
afin de mettre a profit ses atouts technologiques et de
développer les gammes existantes (notamment en les
adaptant aux petites et moyennes entreprises).

L'entreprise implémentera en paralléle une nouvelle stra-
tégie commerciale:

— développement d'un réseau a l'export (notamment en
direction de I'Europe de I'Est);

— renforcement des relations avec sa clientéle existante
en développant une gamme de services et en
s'impliquant le plus en amont possible dans leurs
projets.

Accompagner la réorganisation

Ernault prévoit la mise en place d’'un outil informatique
performant, permettant une optimisation de la gestion et
de la circulation de l'information.

Une formation en langues étrangeres doit étre dispensée a
une partie des salariés.

La reconstitution du fonds de roulement de lentreprise
sera nécessaire pour permettre a I'entreprise de poursuivre
ses projets sur des bases financieres saines.

Au final, le cott du plan de restructuration est évalué a un
montant de 2,95 millions d’euros.

Table 1
Détail du coiit du plan de restructuration (montants en
EUR)
Réduire les coits
Aménagements locaux [...]
Plan social [...]
Diversifier l'offre
Réseau export [...]
Campagne de promotion [...]
R&D [...]
Accompagner la réorganisation
Informatique [...]
Formation [...]
Reconstitution du Fonds de roule- [...]
ment
Total 2950000

(24)

(25)

(26)

2. APPRECIATION

2.1. Existence d’aide d’Etat

L'article 87, paragraphe 1, du traité CE dispose que, sauf
dérogations prévues par le traité, sont incompatibles avec
le marché commun, dans la mesure ot elles affectent les
échanges entre Etats membres, les aides accordées par les
Etats ou au moyen de ressources d’Etat qui faussent ou
qui menacent de fausser la concurrence en favorisant
certaines entreprises ou certaines productions.

La mesure notifiée consiste en l'annulation par la France
d'une dette de 2 millions d’euros en faveur d’Ernault. De
fait, la France renonce a des ressources publiques au béné-
fice d’'une entreprise spécifique, dont les produits font
l'objet d’échanges entre Etats membres. Il s'agit donc d’'une
aide au sens de l'article 87, paragraphe 1, du traité CE.

En notifiant la présente mesure a la Commission, la France
a donc respecté ses obligations en vertu de larticle 88,
paragraphe 3, du traité CE.

2.2. Compatibilité de I'aide avec le marché commun

L'aide sera appréciée comme aide ad hoc a la lumiere de
l'article 87, paragraphe 3, point c), du traité CE. Sur cette
base, la Commission a adopté des lignes directrices spécifi-
ques pour apprécier les aides au sauvetage et a la restruc-
turation d'entreprises en difficulté (') (ci-apres, “lignes
directrices”). Aprés examen, la Commission considere
qu'aucun autre encadrement communautaire ne pourrait
s'appliquer en l'espéce. La France n'a dailleurs invoqué
aucune autre dérogation du traité et s'est exclusivement
fondée sur les lignes directrices pour défendre la compati-
bilité de l'aide en question.

Eligibilité: entreprise en difficulté

Pour bénéficier d’'une aide a la restructuration, I'entreprise
doit pouvoir étre considérée comme une entreprise en
difficulté. La section 2.1 des lignes directrices définit cette
notion. Avec un capital souscrit de 2,3 millions d’euros,
Ernault a enregistré une perte de 2,8 millions d’euros pour
lexercice 2004, ce qui a réduit ses capitaux propres a
0,5 million deuros. Ernault peut donc étre considérée
comme étant en difficulté au sens du point 10.a) des
lignes directrices.

(") JO C 244 du 1.10.2004, p. 2.
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(29)

(30)

(31)

(33)

Le point 13 des lignes directrices stipule quune société
qui fait partie d'un groupe ne peut en principe pas bénéfi-
cier daides a la restructuration, sauf sil peut étre
démontré que ses difficultés lui sont spécifiques et ne
résultent pas d’une allocation arbitraire des cofits au sein
du groupe, et que ces difficultés sont trop graves pour étre
résolues par le groupe lui-méme.

Ainsi qu'il ressort des explications données par la France
et résumées dans les points 6, 7 et 8 de la présente déci-
sion, les difficultés d’Ernault tiennent principalement a son
manque de diversification. Elles sont spécifiques a
lentreprise et ne résultent pas d’une allocation arbitraire
des coits au sein du groupe CATO. Par ailleurs, comme
expliqué dans la décision approuvant l'aide au sauvetage
en faveur d’Ernault, CATO a déja secouru financiérement
Ernault en mettant un concours de 545 000 euros a la
disposition de sa filiale en 2004. Selon la France, le
groupe qui a enregistré une perte de 3,4 millions d’euros
en 2004, ne peut continuer a soutenir sa filiale sans
menacer sa propre survie.

La Commission considére donc que l'entreprise est admis-
sible aux aides a la restructuration. La Commission, a
néanmoins des doutes concernant le respect de trois
criteres.

Retour a la viabilité a long terme

Drapres le point 34 des lignes directrices, I'octroi de l'aide
a une grande entreprise comme Ernault doit étre subor-
donné a la mise en ceuvre du plan de restructuration qui
doit étre validé par la Commission.

La France a communiqué a la Commission les prévisions
de résultats suivantes:

Table 2

Résultats estimés d’Ernault

2003 2004 2005 2006 2007
Chiffre d’affaires en 15,5 | 10,0 | [...] [...] [...]
millions d’euros
Marge opérationnelle | -1 % | -20 %| [...] [...] [...]
Ratio résultat finan- 0% 0%| [...] [...] [...]

cier sur chiffre
daffaires

Marge de rentabilité 0% | -28%| [...] [...] [...]

Rentabilité des capi- | -2 %

taux propres

541 %| [.] | [.] | [

Estimations

(34)

(36)

(38)

La Commission note que la marge de rentabilité attendue
au terme de la restructuration est faible, que la marge
opérationnelle décroit en 2005, 2006 et 2007 et que les
frais financiers devraient dépasser [...] du résultat
d’exploitation en 2006 et 2007. Dans ces circonstances, la
robustesse des prévisions de chiffres d’affaires joue un role
essentiel dans lanalyse du succes de la restructuration.
Toutefois, la Commission considére que les informations
qui lui ont été communiquées ne lui permettent pas de
sassurer de ce point. La stratégie de diversification
géographique et sectorielle évoquée aux points 18 et 19
demeure trés incertaine et I'étude de marché sommaire
qui I'accompagne, ne permet pas d’apprécier et de chiffrer
les opportunités dont Ernault pourrait se saisir. Enfin la
France n'a cité aucun élément concret étayant la crédibilité
des prévisions de ventes.

Plus généralement, ces doutes sont corroborés par
I'absence de participation des banques qui semble dénoter
un manque de confiance des marchés dans le succes de la
restructuration.

Prévention de toute distorsion excessive de la concurrence

Selon les autorités francaises, sur ses secteurs d'activité,
Ernault ne dépasse pas 15% de parts de marché et la
restructuration prévoit de diminuer ses effectifs [...].
Cependant, la définition des marchés concernés n'est pas
argumentée et n'indique pas les perspectives d’évolution
de ces marchés, tant en termes d'offre et de demande que
de tendances a l'investissement ou a la délocalisation. De
plus, selon une étude réalisée par les services de la
Commission (!), le secteur des machines outils est caracté-
risée par une prédominance des petites et moyennes
entreprises. En conséquence, les renseignements dont la
Commission dispose ne lui permettent pas de mesurer
I'impact de laide et il est possible que celle-ci entraine des
distorsions de concurrence indues. L'ouverture de procé-
dure donnera aux concurrents d’Ernault l'opportunité de
communiquer leurs remarques sur ce sujet.

Limitation de l'aide au minimum: contribution réelle, exempte

d’aide

La contribution privée a la restructuration (0,95 million
d’euros pour une contribution publique de 2 millions
d’euros) s’éleve seulement a 32 % du montant du plan ce
qui est inférieur aux 50 % que la Commission considere
normalement comme appropriés dans le cas d’une grande
entreprise (3). La France n'a pas fourni d’explications suffi-
santes pour démontrer que le cas présent justifiait un trai-
tement particulier.

En conclusion, la Commission doute que le plan de
restructuration restaure la viabilité de l'entreprise, que la
mesure n'entraine pas de distorsions de concurrence
indues et que la contribution privée a la restructuration
soit appropriée.

) DG Enter}I)rlse Consultation Paper, Competitive analysis of EU

Mechamc

Engineering, juillet 2004, http://europa.eu.int/comm]/

enterprise/mechan_ equ1pment/companaly51s-eu -mechengin. pdf

() Cf. point 44 des lignes directrices. A noter que méme pour une

moyenne entreprise la contribution jugée appropriée est 40 %.
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(40)

(41)

Controle et rapports annuels

Conformément au point 50 des lignes directrices, la
France s'engage a suivre la mise en ceuvre du plan de
restructuration et a communiquer 3 la Commission des
rapports réguliers détaillés.

3. DECISION

Eu égard aux considérations qui précedent, la Commission
doute que la mesure susmentionnée soit compatible avec
le marché commun. Par conséquent, elle entend ouvrir
une procédure formelle d’examen concernant la mesure
afin d’apprécier sa compatibilité avec le marché commun.

La Commission rappelle a la France leffet suspensif de
l'article 88, paragraphe 3, du traité CE, et attire son atte-

(42)

ntion sur l'article 14 du réglement (CE) n° 659/1999 du
Conseil, qui prévoit que toute aide illégale pourra faire
l'objet d'une récupération aupres de son bénéficiaire.

La Commission avise la France qu'elle informera les inté-
ressés par la publication de la présente lettre et dun
résumé de celle-ci au Journal officiel de I'Union européenne.
Elle informera également les intéressés dans les pays de
I'AELE signataires de l'accord EEE par la publication d’une
communication dans le supplément EEE du Journal officiel
de I'Union européenne, ainsi que l'autorité de surveillance de
I'AELE en leur envoyant une copie de la présente. Tous les
intéressés susmentionnés seront invités a présenter leurs
observations dans le délai d'un mois a compter de la date
de cette publication.»
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'EYKp1o1] TOV KPATIKOV EVICXUGEOV 0TO TAiOL0 ToV dratdEenv tov apdpov 87 kar 88 ¢ ouvdikne EK

Iepimtooeig onov 1 Emtponi) 8ev npofaler avtippnon

(2005/C 324/07)

(Ketpevo mov mapovetaler evliagepov yia tov EOX)

Hpepopnvia ¢ykpione: 16.2.2005
Kparog pédog: Tal\ia Caen (Kdteo Noppavbia)
Apdpdc evioyvone: N 172/2004

Tithog: Evioyuon E&A unép e emyelpnong Philips Semicondu-
ctors oty Caen (Kato Noppavdia)

Ttoxoc: Evioyuon E&A Mikponhektpovikr
Mpoiimoloytopodg: 200 exat. EUR em\éEipeg Samaveg

'Evtaon 1] mod: Toco evioyuong 33 exat. EUR. Méyiot) éviaon
evioyuone 25 %

Awapkera: Tlevee &m (2004-2008)

To MPWTOTUTIO KEIHEVO TIG AMOPAGT|S, GO TO OMOI0 APALPEITKAV
OMEG 01 EUMIOTEVTIKEG TAPOQOPIES, PplokeTal OTOV 10TOTOMO:

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|

Hpepopnvia ¢xdoong ¢ anodgaong: 16.11.2004
Kpatog pédog: TalMia
Aptdpdc evioyuone: N 215/04

Tithog: Atopuk) evioyuorp E&A unép e etapeiac ATMEL
Rousset

Troxoc: Emrayuvon me avamtuéng pvnuév flash

Nopkr) faon: Article L-1511-5 du Code Général des Collecti-
vités Territoriales

Tpoimoloyiopods: 92,88 exat. EUR
'Evtaen 1 moco ¢ evioxuenec: 29,6 %
Ardpkera: 2004 £og 2007

To MPWTOTUNIO KEIHEVO TNG anmdPAsT|S, Ao TO OMOi0 APaLpENKav
ONEG OL EUMIOTEUTIKEG MANPOPOPIES, PplokeTal oTOV 10TOTONO:

http://europa.cu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Hpepopnvia ¢kdoong ¢ andgaocnc: 5.7.2005
Kpatog phog: Toeyikn Anpokpatia
Apdpog evioyuone: N 223/2005

Tithog: Evioyloeig unép tov frokavoipov

Troxoc: Ipootacia tou meptfaAlovrog

Nopi) Béon: Zakon & 353/2003 Sb., Zakon &. 256/2000 Sb.,
Nafizeni vlady ¢. 86/2001 Sb. Nafizeni vlady ¢. 148/2005 Sb

Tpoiimoloyiopog:
2005: 11,6 ekat. EUR
2006: 23,3 exat. EUR

Awapxera: Bog 1o 2006

To TPWTOTUNO KelfEVO TG andPActs, and To omoio apaipédnkav
O\eg o1 epmioTeUTIKEG MAPOPOPIES, PPLOKETAL OTOV 10TOTONO:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|

Hpepopnvia £ykprong: 24.8.2005

Kpatog pélog: Hvopévo Baoileto — Carlisle, Bopeodutikn
nepigépeia e Ayyhiag

Ap1dpodg evioxvene: N 231/2005

TithoG: Amokatdotaon Kataotpogay oto epyootdoio — United
Biscuits — McVitie

Troxoc: Avuotidpon {npudv mou mpok\dnkav and mAnppUpes

Nopikn faon: Section 5 of Regional Development Agency Act
1998 — Powers to award grants

Ipoiimoloyiopode: 1 exat. GBP (1,45 exat. EUR)

To TPWTOTUNIO KelHEVO TNG amOPAcTS, and To Omoio aatpednkay
ONEG Ol EUMIOTEVTIKEG TAPOQOPIES, PpioKETAL OTOV LOTOTOTO:

http:/[europa.cu.int/comm/secretariat_general[sgb/state_aids|

Hpepopnvia 'Eykprong: 6.9.2005
Ap1dpog Evioxuene: N 235a/2005
Kpatog Mélog: Tlohwvia

Tithog oy enionun YAdooa: Wspieranie inwestycji poczgtko-
wych opartych na nowej technologii

Nomki] Baon oty enionun yAoooa: Ustawa o niektSrych
formach wspierania dziatalnosci innowacyjnej
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Troxoc: Tepigepetaxny Avamruén [ONot ot k\adot]

IpofAenopevn ouvolikn eviexuor: 200 ekat. PLN [£ 50 exar.
EUR]

Awapkeia: 31.12.2006
Méyiotn évraen eviexveng: 50 %, 40 %, 30 %, 22,5 %

AMeg minpogopieg: Kadeotag EvioxUoewv — Ataypagr xpeoug

To MPWTOTUNO KEIHEVO TNG AMOPAGT|S, AMO TO OMOI0 APALPEITKAV
OMEG Ol EUTIOTEVTIKEG TAPOQOPLES, PploKETAL OTOV 10TOTOMO:

http://europa.cu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Hpepopnvia ¢kdoong ¢ andgaonc: 8.3.2005

Kpatog pédog: lonavia (Katalovia)

Ap1dpog evioyuone: N 4462004

Tithog: «Evioyuon umép TG épeuvag, e avantuéng Kat e Texvo-
Noyikng  kawotopiag oty Katahoviar. Tpomomoiner Tou ugi-
otapevou kadeotwtog evioyvoewy N 143/2003

Troxoc: To kadeotdc anookomel o XOpryNor EVIoYUGEGY Yia TV
extéheon oxediov Plopnyavikng Epeuvag Kot TPOVTAYGVIOTIKNG
avamtuéng ta omola mpoPAémowv v unepyohafikr) cuppetoyn
napoyou E&A. Toulayiotov &vag anod toug v Aoye mapoyous E&A
mpénelL va eival SO0 KEVTPO EPEUVOV, (I KEPOOOKOTIKO EPEUVN-
TIKO KEVIPO T éva amd Ta KEVIPA TOU OVIKOUV OF TENVOAOYIKO
diktuo anokalovpevo CIDEM

Nopkr] Paon: Orden TRI/291/2004, de 6 de agosto, por la
que se aprueban las bases reguladoras para el otorgamiento de
ayudas para la investigacion, el desarrollo y la innovacion
tecnoldgica, y se abre la convocatoria para el afio 2004
poimoloyiopodg: 1,2 exkat. EUR emoiag

'Evtaen 1] mo6o ¢ evioxuong:
— Ewg 50 % yia oyedia fropnyavikng avantuéng

— 'Ewg 25 % yia dpacTnpLoTTEG TPOAVTAYOVIGTIKIG AVATTUENG
— Aev mpofAénovtar mepipepelakés mptodoToELs

Awdpkera: 1.1.2004-31.12.2006

To MPWTOTUNIO KEIHEVO TG amOPAsT|S, GO TO OMOL0 aPaLpednKay
OMeg o1 epmoTEUTIKEG TAPOQOpieS, fplokeTal oTov 10TOTOMO:

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|

Hpepopnvia ¢ykpiong: 25.2.2005
Kparog pédog: Ionavia (Katalovia)

Apdpdc evioyuone: N 498/2004 kar N 502/2004

Tithog:

— Tapoyr kwitpwv unép oxedlwv £peuvag Kai TENVOAOYIKNG
avamtuéng oe oTpaTIyIKOUG TopElg

— Tlapoxn] KWATPOV UTEP KOGV OXedLOV €PEUVAG KAl TEXVONO-
YIKAG avamtuéng

T10)X06:

N 498/2004: To kadeoTdG AMOOKOTEL GTI) XOPIYNO1| EVIOXUCEWY OF
EMIYELPTIOEIG [1E OKOMO TNV Tpominon oxediov flopnyavikig £peuvag
Kat TEXVONOYIKIG aVAMTUENG OTOUG TOMEIC TNG aepOdLAOTHIKYS,
TOV QAPHAKEUTIKOV TPOTOVI®V, TOV TEVOAOYIKA TPOTYHEVGY edOV
daTPOPIC KaL TOV AVAVEOCIHOV TNYGV EVEPYELAS, KADMG KAl TOUG
Topels mou ouvdétouwy v afakn aluoida touc. Ta emAéipa
oxedi mpémet va odnyolv TNV mapaywyr mpoioviev kat dtadt-
Kaowov €iTe véwv eite Peltiopévev and Texvoloyikn amoyn o
oUykplon pe ta fdn vglotapeva otr fropnyavia g Katahoviag.

N 502/2004: To kadeoT®G ANOGKOMEL 0TI XOPIYNOT] EVIOXUGEWV OE
Kowa oxedia épeuvag kat TeYVONOYIKNG avamtuéng mou ekteouvrat
and opiloug emiyelproewy Onwg opiletar oto onuelo 2.4 g
napovoag andgaone. Ta em\épa oy mpémer va avEavouv
OTRavVTIKA TV Texvoloyikr) kavotta ¢ Katahoviag.

Topgac: N 498/2004: Topeic NACE 24 (ynukd mpoiovia ka
gappakoflopnyavia): 15 (fropmxavia tpogipev kar motav): 31
(kaTaockeun] MAEKTPIKAY HNXAVOY  Kat ouokeuov md.k.a) 35
(KaTaoKEUT] AEPOOKAPOV KAl dLAOTIHOTAOI®Y).

N 502/2004: To kadeotds autd dev eomidileTal AMOKAEIOTIKA OF
ouykekpipgvous Topel. Ilavtwg, Ja dodel mpotepadtTar 0TOUG
dIKALOUYOUG TOU AVIKOUV GTOUG TPOAVAPEPOPEVOUG TOUEIG

Nopukn paon:

— Orden TRI[293/2004, de 4 de agosto, por la que se
aprueban las bases reguladoras de incentivos a proyectos
empresariales en investigacion, desarrollo e innovacién
tecnoldgica en sectores estratégicos, y se abre la convoca-
toria para el aflo 2004

— Orden TRI/292/2004, de 4 de agosto, por la que se
aprueban las bases reguladoras de incentivos para proyectos
conjuntos de investigacion y desarrollo tecnoldgico (I+D), y
se abre la convocatoria para el aflo 2004

[poinoloyiopog: 28 ekat. EUR (N 498/2004) xar 20 exat.
EUR (N 502/2004)

T 1 1
Evtaon 1 mooo:

— 'Ewg 50 % yu oyedia fropnyavikig Epeuvag
— Ewg 25 % yia SpactnploTies mpoavtayevioTikiG avantuéng

— Ta mpip umép MME Ja egappootolv oto kaveotws N
498/2004

Awapkera: 17 Auyovotou 2004 g 31 Aexepfpiov 2007

To TPWTOTUNO KelfEvo TG andPacts, and To omoio agatpédnkav
ONEG 01 EUMIOTEVTIKEG TAPOQOpIES, PpiokeTal oTOV LOTOTOTO:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|
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Hpepopnvia £kdoong ¢ andgaonc: 3.5.2005
Kpatog pthoc: Katw Xopeg
Apdpdc evioyuone: N 541/04 kai N542/04

Tithog: Kadeotog avmotddpiong  kwdlvev kar  katakparnon
AMOVEHATIKGY

Ttoxoc: Topeag ac@AALonG 1TPOYApHAKEUTIKNG Tepidalyng
Nopukr] faon: Zorgverzekeringswet

Tpoimoloyiopog:

— Kadeotoc avriotadpuong kvdivev: 15 dioexat. EUR[étog

— Kartakpaton anodepatikov: petpo epanal Upoug 1,3 dioekart.
EUR

Atdpkera:

— Kadeotoc avriotadpuong kvdivev: aneptopiotn Sidpketa

— Kartakpdtnon anodepatikov: pétpo epana

To MPWTOTUNO KEIHEVO TNG anmdPAcT|S, GO TO OMOi0 APaLpENKav
OMeg o1 EPMIOTEVTIKEG TANPOQOpLES, fplokeTal oToV 10TOTOMO:

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|

Hpepopnvia 'Eykprone: 13.9.2005
Ap1dpdc Evioxuene: N 572/2004
Kpatog Médog: Tal\ia [Mapuwvikn]

Tithog ot emionun YA@ooa: Atopuxr) evioyuon katdpriong —
Société martiniquaise des villages de vacances (SMVV)

Nopki} Baon ety emionun yAocoa:
— YMomoinon tou Ipoypappatog Stoyou 1 yia ) Maptvikn
— Xoprynon motooewv tou Eupendikot Kowovikou Tapetou

— Egappoyn tov apdpev 87 kar 88 ¢ Tuvdnkng EK oyetika pe
TIG EVIOXUOEIG KATAPTLONG

Troxoc: Kataption
Méyiotn évraen evioxueng: 60 %

Ipoiimoloyiopodc: Tpoflenopevn etow damavn:

4385508 EUR

Atapkera: tehiki) nuepopnvia: 31.12.2005

‘AM\eg mAnpogopieg: Atopuxr] Evioyuon

To TPWTOTUTIO KelHEVO TG andPActs, and To omoio apatpédnkav
O\eg o1 epmoTeUTIKEG TANPOQOpiES, Ppioketal oTov 10TOTOMO:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|
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Kowonoinon ebpgova pe to apdpo 95 mapaypagog 5 tne cuvdikne EK

Attnon xopiynene adewac yia v £ykpion edvikol vopou nov mapekkAiver anod ti¢ Sratageig kovotikoy
pETPOU EVapOVIoNS

(2005/C 324/08)

(Ketpevo mov mapoveraler eviiagepov yia tov EOX)

1. Zug 15 Zemtepfpiouv 2005 n Kumpakr) Anpokpatia kovonoince oty Emtpon) oxédio vOpou oyeTika e Toug
KQVOVEG TOU €QapoOLovTal OV NG TPOPLHOV TOU TEPLEXOUV 1] TAPAYOVTAL OMO YEVETIKG TPOTIOTIOMHEVOUG
opyaviopoug (ITO).

2. To &v Moy vopooyedio anookomel va emiPalel oTIC UTEPAYOPES (COUTIEPHAPKET) MOV EIVAL EYKATECTNHEVEG OTIY
KUTIPLOKT] EMIKPATELL VOl TOTOUETOUV TOL YEVETIKAL TPOTOTIOMHEVA TPOPfLA, KATd TV éwota Tou kavoviopo (EK)
apw. 1829/2006 tou Euponaikoy Kowofouliou kar tou Zupfouliou yia Ta YEVETIKOG TPOTMOTOUHEVA
TPOQIHA Kl CwoTpo@es, (') o8 &1d1KO yia auTd XGPO OF PaPL XMPIOTA GO TO |I) YEVETIKA TPOTOTOUHEVA
TPOQIHA. T€ TEPIMTOON W) GURHOPP®ONG HE TN Vopoveoia mpoPAEmOvVTaL XPHHATIKA TPOOTIHE KOl TIOWVEG
QUAAKLOTG.

3. H Kumprakr Anpokpartia Dewpel 0Ti, fACEL TGV KOWOTIKGY KAVOVIOUGY Yo TV EMOIHAVOT] TGV YEVETIKA TPOTO-
TOUHEVOY TPOPIHAV Kal {woTpoedy — kuping Tou kavovicpoU (EK) apid. 1823/2003 kat Tou kavoviopou
(EK) apw. 1830/2003, oyetikd pe v iVNAACIHOTTA KOl TNV EMLOTHAVOT] YEVETIKOG TPOTOTOWHEVOV Opya-
VIOPGY KAl TV YVIAQOIHOTTA TPOPIHOV Kal {OOTPOYOV TOU TAPAYOVTAL and YEVETIKAOG TPOTOTOUHEVOUG
opyaviopous, Kat yia v tpononoinon g odnyiag 2001/18/EK (3), kadag kar facer twv apdpov 37, 95 kat
152 mapaypagog 4 otoryeio P) g ouvdrkng EK mou cuvietolv m vopukr) faon tev mpoavagepdivioy Kavo-
VIGHOV, €lval oKOTIHO Va KOwomnoujoel To &V AOoyw oxédio vopou oty Emitponr), oupgova pe to apdpo 95
napaypagos 5 e ouvdnkne EK.

4. To apdpo 95 mapaypagog 5 g ouvdnkng EK opier ot eav, petd v ex pépoug tou Supfouliou 1 g Em-
TpomG DEOTLON HETPOU evapprOvioNS, &va kptog péNog Dewpel avaykaia T Yéomion edvikov datdEewv ent
faoel VEwV EMOTNHOVIKGY OTOLYELWY OYETIKGY He TV TpooTacia Tou meptfarlovtog 1] Tou xhpou epyactag, yia
A\Oyoug ot 0moloL GUVTPENOUV HOVOV OTIV MEPITTWOT] TOU KL Ol OTOLOL £(0UV AVAKUYEL PETA T DEOTLON TOU
BETPOU evappiovione, kowonolel oty Emtpor g peletdpeveg Siatdéeg kat Toug AOyoug mou unayopelouy
) YEomior) Toug.

5. Thpgova pe to apipo 95 mapdypagog 6 e cuvdnkne EK, n Emtpon), evtog €t pnvov and g kowomour-
OElG, EyKpivel 1 amoppintel TG &v Noyw edvikég Siatages, epocov mnpolv ta kprpia mou opilovial oTo
apdpo 95 mapaypagog 5, agol eEakpifdoel edv anotelovv 1 OxL o0 aUDAIPETLV dlakpioewy 1) GUYKeKa-
Auppiévo mepLoplopd Tou epmopiou HETAED TV KPATOV HEAGY, Kal €Gv GUVIOTOUV 1 OXL eumodio ot Aertoupyia
NG E0WTEPIKNG AYOPAS.

6. H Kimpog arttohoyel to aitnua g emkaloUpevn TV aviykn TPooTaocias Twy KATavaAOTOY. SUYKEKPLLEVE, 1)
Kunpog dewpel o 1 Tomovéton twv mpoidviwy mou mepiexouv ITO oe ywpiotd pagla do emTpéypel oTOUG
KatavalwTteg va avayvepilouv kat va diakpivouv eukohoTepa ta drdpopa €idn mpoiovtev kal va Aapfavouy
TNV anoQAcT] TOUG Va Ta ayopacouy pie TATpY) ENiyvaor).

7. Mnopolv va dafifactotv oty Enrtpon TuxOv mapatiprjoels GXETIKA HE TNV KOomoinor oty onoia mpotfn
1 Kunpuakn Anpokpatia. Ot mapatnprioeic mou evdeyopevas diafifactoly petd v napodo Tpiavta nuephv
and mv nuepopnvia e dnpooieuonc ¢ napoveag yvapng dev da pmopolv va Agdoly unoyn.

8. Ta oupmnpopatikés mA\npogopies oxetikd pe to aitpa e Kunplakig Anpokpatiag aneuduvdeite oty
akoloudn dievduvon:

K. Tedpyto Tepdikn, Bouheutr

Boulij tov Avumpocanay,

1402 Aevkooia — Kiumpog

T\ (357-22) 40 72 42

dak: (357-22) 51 27 10

H\. tayudpopeio: gperdikes@parliament.cy

(") EEL 268 g 18.10.2003, o. 1.
() EEL 268 g 18.10.2003, o. 24.
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To onpueio enagng oty Emtporn) eivat:

Euponaikr Enttpor)

Tevikn Aievduvon Yyeiag ke [pootaciag tev Katavahotov
Ka Céline Valero, Movada A2 — Nopukég Ynnpeoieg

Rue Belliard 232 5/25

B-1040 Bruxelles

T\ (32-2) 299 83 50

®ak: (32-2) 295 93 37

H\. tayudpopeio: celine.valero@cec.eu.int
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Awadikacia mAnpogopnone — Texvikéc mpodiaypagic
(2005/C 324/09)

(Keipevo mov napovetaler evdiagépov yia tov EOX)

Obnyia 98/34/EK tou Eupwnaikov Kowofouliou kat tou Zupfouliou g 22ag Iouviou 1998 yia v kadiépwon
pag Siadikaciag mANPOQOPNONG OTOV TOHEN TGV TEXVIKGY TPOTUTIOV KAl KAVOVIOHOV KAL TOV KAVOVGV OXETIKA HE
TG UTnpeoieg ¢ kowwviag twv minpogoptov (EE L 204 g 21.7.1998, o. 37, EE L 217 g 5.8.1998. o. 18)

Kotworotroeig edvikav oxediwv Texvikav kavovey mou eNjgdneav anod v Emtpornn

Tpodeopia «Status quo»

Stoyeia () Tithog it pvoy ()

2005/0634/HU Nopog ... Tou 2006 yia tpomonoinon tou vopou ap. 27 tou 1998 yia tig Spactnpiotteg yeve- 15.2.2006
TIKnG tegvoloyiag

2005/0637[HU Anogaon ...[2006 tou unoupyou Tewpyiag kar Ieppepeaknc Avamtuéng yia mv kaA\igpyeta yeve- 15.2.2006
TIKOG TPOTMOMOUHEVEY, GURPATIKOV Kot BLOAOYIKOV KAAMEPYOUHEVGY QUTGY mOu diefayetar evrog
PTG amooTaong

2005/0650/E Txedio facthikol datdypatog yia v tpomonoinon tou Pacthikol Siataypatog 2064/2004 g 23.2.2006
1516 Oktofpiov, pie To onoio pudpiletat 1) mpeTN MOANOT AAEUTIKOY TPOTOVTLV

2005/0651[E Yrokeipevy o kavoviopous padionhektpikr dienagr) IR-15 oxetkd pe ta cuotipata otadeprs 24.2.2006
aovppatng npocPaons (LMDS/FWA) ot Cov tov 27,5 ¢o¢ 29,5 GHz

2005/0652(F Ixedto Srataypatog oyeTikd pie Ta mpoiovta mou anotelovvar and {axapddeg mapackevaociia Kat ¢
Bpootpa otoyeia mou givar avanoonaota ouvdedepéva Pe auTd KT T OTIYRI TG KATavaA®or|g Tou

2005/0653/UK Kavoviopiol mept mpoioviey kamvou kat eNTOPEVHATOV TOU UNOKEVTAL OE €01KO 9Opo Katavilworg 27.2.2006
(tpomonoinon) tou 2006

2005/0654/NL Padtodienagéc twv Katw Xopov 2.3.2006

2005/0655/NL Kavoviopog mou mepiéyel TpOMOnoinot] ToU Kavoviopou mepi aitnong kat xopiynong adelov yio T 27.2.2006
Xpron tou padtogacpatog

2005/0656/NL Kavoviojiog mou mepiéyel TpOMOnoinot) ToU KAVOVIGHOU Tiept XPioNG TOU QAGHATOG GUXVOTITLY Xwpig 27.2.2006
adewa

2005/0657/SI Kavoviopog oxetika (1€ Ty TpOTomnoinor Tou KavoviopoU Tepi padlocuyvoTTwy oL Omoieg PHmopouy 27.2.2006
va Xprjotponotobvtal Xwpig diartabn oyetika pe TV mapaydpnon padlocuxvoTTeY

2005/0658/SI Kavoviopog yia ta dpyava petprioeov yia tov onoio toxvet 1 odnyia 2004/22[EK tou Eupenaikol 27.2.2006
Kotwvofouliou kat Zupfouliou g 31ng Maptiou 2004

2005/0659/SI Kavoviopog oxetikd pe TG TeVIKEG TpOdaypagés Kal TOUG OPOUG Yia TOV OXedIAOHO OdKGY 27.2.2006

onpayyev ot Anpokpatia e ENofeviag

(1) 'Etog — apidpog kataydpione — kpatog pEhog mou deomilel ta oxEdia.

(3) Tepiodog katd v onoia To oyedio dev pmopel va ekdoVeL.

(}) To «status quo» dev 10xUeL Noyw anodoxrs, ek pépoug g Emtpomic, Tou eneiyovtog yapaktipa.
(* To «status quo» Sev oyVEL NOY® TEXVIKGY Tpodiaypagdv 1] GAN@V anarti|eeny 1) KavOVeV GYETIKA HE TIG UTINPEGIEG GUVOEOHEVQV [E QOPONOYIKA T dNLOGIOVOHIKA HETpa, KATA TNV

éwvota tou apdpou 1 onpeio 11 devtepo edagio tpit mepintwon g odnyiag 98/34/EK.
(°)  AnEn dadikaciag TAnpogopnons.
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H Emtpormy umevdupiCer myv andgaon «CIA Security» mou e£edodn otg 30 Ampihiou 1996, oxetka pe v
unddeon C 194-94 (Sul. [, 0. 2201), obpgova pe v omnoia to Awactipio tov Eupendikov Kowotitev kpiver
ot ta apdpa 8 kat 9 me odyiag 98/34/EK (npanv odnyia 83/189/EOK) mpénet va eppnvetovtat umo v évwola
0Tt ot 11eTEC pPmopouy va {Toouy anod ta edvika dikaotipia va apyidoly TNV EQaPHOYT] TGV EDVIKOV TERVIKGOV
npodiaypaav mou dev Eyouv kowonomdel Omwg entPadet i odnyia.

H avetépe andgaon emkupavel v avakoiveon g Emtponrg, e 1n¢ OktePpiov 1986 (EE C 245 g
1.10.1986, o. 4)

'Etol, epocov de pnlel 1] UTOXPEWAT KOIVOTIOINGT|G, Ol EDVIKEG TEXVIKEG TPOdLAYPaQES KadioTavtal avepapHooTeS
pe anotéhespa va pnv pmopolv va entpAndouy otoug 1dimTes.

T'a neplocotepes mAnpogopieg oxetikd e T dtadikasia kowvomoinong, aneuduvdeite otnv:
Eupomnaikn Enttpon)
T'A Emiyeiprjoeig kar Bropmyavia, Tufpa C3

B-1049 BpuEéeg
e-mail: Dir83-189-Central@cec.eu.int

Asite emiong v 1otocehida: http://europa.eu.int/comm/enterprise|tris|

Ta mepaITepw MANPOPOPIEG GYETIKA LE TIG KOIVOTIOUOELS QUTES, LMOPELTE VA AmeVIUVESTE OTIG EDVIKEG UTIPEOLEG O
OTIOIEG AVAPEPOVTAL OTOV KATOUL KATANOYO:
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KATAAOTOX TON E@NIKON YITHPEZION TMOY EINAI EMI®OPTIEMENES ME TH AIAXEIPIEH THE OAHTIAX
98/34/EK

BEAITO

BELNotif

Qualité et Sécurité

SPF Economie, PME, Classes moyennes et Energie

(Mot kar Aogdhea, Opoonovdiakr dnpocta unnpecia yia
owkovopia, ©ic MME, Tig pecaieg tgeig kat v evépyela)

NG III — 4éme étage

boulevard du Roi Albert 11/16

B-1000 Bruxelles

Mme Pascaline Descamps

Tn\.: (32-2) 206 46 89

dag: (32-2) 206 57 46

HA. tay.: pascaline.descamps@mineco.fgov.be
aolo.caruso@mineco.fgov.be

Teviko nA. tay.: belnotif@mineco.fgov.be

Iotoyopoc: http:/[www.mineco.fgov.be

TXEXIKH AHMOKPATIA

Czech Office for Standards, Metrology and Testing
Gorazdova 24

P.O. BOX 49

CZ-128 01 Praha 2

Mr Miroslav Chloupek

Director of International Relations Department
Tn\.: (420) 224 907 123

dak: (420) 224 914 990

H\. tay.: chloupek@unmz.cz
Teviko n\. tay.: eu9834@unmz.cz

lotoywpoc: http:/[www.unmz.cz

AANIA

Erhvervs- og Boligstyrelsen

(Aavikr) umnpeota Propmyaviag kat oTéyaonc)

Dahlerups Pakhus

Langelinie Allé 17

DK-2100 Copenhagen @ (1 DK-2100 Copenhagen OE)

Tn\.: (45) 35 46 66 89 (ameudeiag)
®at: (45) 35 46 62 03
H\. tay.: Ms Birgitte Spithler Hansen — bsh@ebst.dk

Kown tayudpopukr dupida yia ta pnvipata kowonoinong —
noti@ebst.dk

Iotoywpoc: http:/[www.ebst.dk/Notifikationer

TEPMANIA

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
(Opoomovdiaxo Ynoupyeio Owovopiag kar Epyaciag)
Referat XA2

Scharnhorststr. 34 - 37

D-10115 Berlin

Frau Christina Jackel

Tnh: (49) 30 2014 6353

®ak.: (49) 30 2014 5379

H\. tay.: infonorm@bmwa.bund.de

lotoywpoc: http:/[www.bmwa.bund.de

EXOONIA

Ministry of Economic Affairs and Communications
Harju str. 11
EE-15072 Tallinn

Mr Karl Stern

Tnh: (372) 6 256 405
®ag: (372) 6 313 660
HA. tay.: karl.stern@mkm.ee

Teviko n\. tay.: el.teavitamine@mkm.ee

EAAAAA

Ynoupyeio Avartuéng

T'evikr) I'pappateia Biopnyaviag
Meooyeiov 119

GR-101 92 Adrva

Tnh: (30) 210 696 98 63
®ak: (30) 210 696 91 06

EAOT

Ayapvav 313

GR-111 45 Adfva

T\ (30) 210 212 03 01
®ak: (30) 210 228 62 19
H\. tay.: 83189in@elot.gr

Iotoywpoc: http:/[www.elot.gr

IZITANIA

Ministerio de Asuntos Exteriores

Secretaria de Estado de Asuntos Europeos

Direccion General de Coordinacion del Mercado Interior y otras Poli-
ticas Comunitarias

Subdireccion General de Asuntos Industriales, Energéticos, de Tran-
sportes y Comunicaciones y de Medio Ambiente

(Ynoupyelo Efwtepikav  Ygunoupyeio Euponaikev  Ynodéoewv
Tevikr] AteUDUVOT] GUVTOVIOHOU TNG ECWTEPIKIG AYOPAG Kal AoV
KootV moArtikev Tevikn) Yrnodievduver Propmyaviag, evépyetag,
HETAQPOPAY, ENKOIVAVIGY Kat TeptfaNhovTog)

C/Padilla, 46, Planta 2¢, Despacho: 6218

E-28006 Madrid

Sr. Angel Silvan Torregrosa
Tnh: (34) 91 379 83 32

Sra Esther Pérez Peldez

Teyvikog Zupfoulog

H\. tay.: esther.perez@ue.mae.es
T\ (34) 91 379 84 64

®ak: (34) 91 379 84 01

Teviko nA. tay.: d83-189@ue.mae.es

TAAAIA

Délégation interministérielle aux normes

Dipartimento per le imprese

Direction génerale de I'Industrie, des Technologies de l'information et
des Postes (DiGITIP)

Service des politiques d'innovation et de compétitivité (SPIC)
Sous-direction de la normalisation, de la qualité et de la
propriété industrielle (SQUALPI)

DiGITIP 5

12, rue Villiot

F-75572 Paris Cedex 12

Mme Suzanne Piau

T\ (33) 1 53 44 97 04

dat: (33) 1 53 44 98 88

H\. tay.: suzanne.piau@industrie.gouv.fr

Mme Francoise Ouvrard
T\ (33) 1 53 44 97 05
dag: (33) 1 53 44 98 88
H\. tay.: francoise.ouvrard@industrie.gouv.fr
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IPAANAIA

NSAI

(Edvikog Opyaviopog Tunonoinong e Iphavdiag)
Glasnevin

Dublin 9

Ireland

Mr Tony Losty

Tn\.: (353) 1 807 38 80
dak: (353) 1 807 38 38
HA. tay.: tony.losty@nsai.ie

lotoywpoc: http:/[www.nsai.ie/

ITAAIA

Ministero delle attivita produttive

Dipartimento per le imprese

Direzione Generale per lo sviluppo produttivo e la competitivita
Ispettorato tecnico dell'industria — Ufficio F1

(Yrnoupyeio tov Apactpotjtov Iapaywyne Tevik Awebduvon
AVAMTUENG TG Tapay®YNG KAl TG avIay@vioTkoTtag Texviki
emedpron g Propnxaviac — Tpageio F1)

Via Molise 2

1-00187 Roma

Sig. Vincenzo Correggia

TnA.: (39) 06 47 05 22 05

®ak: (39) 06 47 88 78 05

HA. tay.: vincenzo.correggia@minindustria.it

Sig. Enrico Castiglioni

Tnk: (39) 06 47 05 26 69

dak: (39) 06 47 88 77 48

HA. tay.: enrico.castiglioni@minindustria.it

Teviko nA. tay.: ucn98.34.italia@attivitaproduttive.gov.it

Iotoywpog: http:/[www.minindustria.it

KYITPOZ

Cyprus Organization for the Promotion of Quality
Ministry of Commerce, Industry and Tourism

13, A. Araouzou street

CY-1421 Nicosia

T\ (357) 22 409313 §| (357) 22 375053
dat: (357) 22 754103

Mr Antonis Ioannou

Tn\.: (357) 22 409409

®ak: (357) 22 754103

HA. tay.: aioannou@cys.mcit.gov.cy

Ms Thea Andreou

Tnh: (357) 22 409 404

dag: (357) 22 754 103

H\. tay.: tandreou@cys.mcit.gov.cy

Teviko nA. tay.: dir9834@cys.mcit.gov.cy

Iotoywpoc: http:/[www.cys.mcit.gov.cy

AETTONIA

Ministry of Economics of Republic of Latvia

Trade Normative and SOLVIT Notification Division
SOLVIT Coordination Centre

55, Brivibas Street

LV-1519 Riga

Reinis Berzins

Deputy Head of Trade Normative and SOLVIT Notification
Division

Tnk: (371) 7013230

dag: (371) 7280882

Zanda Lickna

Solvit Coordination Centre

TnA.: (371) 7013236

dat: (371) 7280882

H\. tay.: zanda.lickna@em.gov.lv
Teviko n\. tay.: notification@em.gov.lv

AIOOYANIA

Lithuanian Standards Board
T. Kosciuskos g. 30
LT-01100 Vilnius

Ms Daiva Lesickiene
TT])\.: (370) 52709347
®ag: (370) 5 2709367

H\. tay.: dir9834@Isd.It

lotoywpog: http:/[www.lsd.lt

AOYEEMBOYPI'O

SEE — Service de I'Energie de IEtat
(Kpatikn) unnpeota evépyelag)

34, avenue de la Porte-Neuve
B.P. 10

L-2010 Luxembourg

M. J.P. Hoffmann

TnA.: (352) 46 97 46 1

dak: (352) 22 25 24

HA. tay.: see.direction@eg.etat.lu

lotoywpog: http:/[www.see.lu

OYITAPIA

Hungarian Notification Centre —
Ministry of Economy and Transport
Budapest

Honvéd u. 13-15.

H-1055

Mr Zsolt Fazekas

HA. tay.: fazekaszs@gkm.hu
Tnk: (36) 1 374 2873
®ag: (36) 1 473 1622

HA. tay.: notification@gkm.hu
lotoywpog: http:/[www.gkm.hu/dokk/main/gkm

MAATA

Malta Standards Authority
Level 2

Evans Building
Merchants Street

VLT 03

MT-Valletta

T\ (356) 2124 2420
dak: (356) 2124 2406

Ms Lorna Cachia
H\. tay.: lorna.cachia@msa.org.mt

Teviko nA. tay.: notification@msa.org.mt

lotoywpoc: http:/[www.msa.org.mt
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KATQ XOQPEX

Ministerie van Financién

Belastingsdienst/Douane Noord

Team bijzondere klantbehandeling

Centrale Dienst voor In-en uitvoer

(Ynoupyeio Owovopikav ®opoloyikiy umnpeoia/Bopeio tehwveio
Opada «edikng avuipetomong mehatav» Kevipikn umnpeosia ewoa-
YoYov kat eEaymymv)

Engelse Kamp 2

Postbus 30003

9700 RD Groningen

Nederland

Dhr. Ebel van der Heide
Tk (31) 50 5 23 21 34

Mw. Hennie Boekema
Tk (31) 50 5 23 21 35

Mw. Tineke Elzer
Tnh: (31) 50 5 23 21 33
®ag: (31) 50 5 23 21 59

Teviko n\. tay.:
Enquiry.Point@tiscali-business.nl
Enquiry.Point2@tiscali-business.nl

AYXTPIA

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
(Opoomovdiakod Ynoupyeio Okovopiag kat Epyaciag)
Abteilung C2/1

Stubenring 1

A-1010 Wien

Frau Brigitte Wikgolm

Tnh.: (43) 1 711 00 58 96

Gaf: (43) 1 71596 511 (43) 1 712 06 80
HA. tay.: not9834@bmwa.gv.at

Iotoywpoc: http:/[www.bmwa.gv.at

TMTOAQNIA

Ministry of Economy and Labour

Department for European and Multilateral Relations
Plac Trzech Krzyzy 3/5

PL-00-507 Warszawa

Ms Barbara Nieciak

Tn\.: (48) 22 693 54 07
Oo: (48) 22 693 40 28
HA. tay.: barnie@mg.gov.pl

Ms Agata Gagor
Tn\.: (48) 22 693 56 90

Teviko nA. tay.: notyfikacja@mg.gov.pl

TTOPTOTAAIA

Instituto Portugés da Qualidade
(Moptoyahiko Ivotitouto Towtnrag)
Rua Antonio Giao, 2

P-2829-513 Caparica

Sra Candida Pires

Tnh.: (351) 21 294 82 361 81 00
dak: (351) 21 294 82 23

HA. tay.: c.pires@mail.ipq.pt

Teviko nA. tay.: not9834@mail.ipq.pt
lotoydpog: http:/[www.ipq.pt

YAOBENIA

SIST — Slovenian Institute for Standardization

Contact point for 98/34/EC and WTO-TBT Enquiry Point
Smartinska 140

SLO-1000 Ljubljana

Tn\: (386) 1 478 3041
®at: (386) 1 478 3098
H\. tay.: contact@sist.si

Ms Vesna Strazisar

YAOBAKIA

Ms Kvetoslava Steinlova

Director of the Department of European Integration,

Office of Standards, Metrology and Testing of the Slovak Repu-
blic

Stefanovicova 3

SK-814 39 Bratislava

TnA.: (421) 2 5249 3521
Ok (421) 2 5249 1050
HA. tay.: steinlova@normoff.gov.sk

®INAANAIA

Kauppa-ja teollisuusministerio
(Ymoupyeio Eumopiov kar Biopnyaviag)

Ynodox1| emoKentov:
Aleksanterinkatu 4
FIN-00170 Helsinki
Ka

Ratakatu 3
FIN-00120 Helsinki

Tayudpopkn) dtevduvon:
PO Box 32
FIN-00023 Government

Mr Tuomas Mikkola

TnA.: (358) 9 5786 32 65

dak: (358) 9 1606 46 22

HA. tay.: tuomas.mikkola@ktm.fi

Ms Katri Amper
Teviko nA. tay.: maaraykset.tekniset@ktm.fi

Iotoxwpoc: http:/fwww.ktm.fi

YOYHAIA

Kommerskollegium

(Edvikog Dopéag Epmopiou)
Box 6803

Drottninggatan 89

S-113 86 Stockholm

Ms Kerstin Carlsson

Tn\.: (46) 86 90 48 82 1 (46) 86 90 48 00
OaE: (46) 8 690 48 40 1) (46) 83 06 759
H\. tay.: kerstin.carlsson@kommers.se

Teviko nA. tay.: 9834@kommers.se

lotoywpoc: http:/[www.kommers.se
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HNQOMENO BAZXIAEIO

Department of Trade and Industry

Standards and Technical Regulations Directorate 2

(Ynoupyeio Epmopiou kar Biopmyaviag Awetduvern 2 — mpotuna
Kt TERVIKOL KAVOVIGHOL)

151 Buckingham Palace Road

London SW1 W 9SS

United Kingdom

Mr Philip Plumb

Tk (44) 2072151488

dat: (44) 2072151529

H\. tay.: philip.plumb@dti.gsi.gov.uk
Teviko n\. tay.: 9834@dti.gsi.gov.uk
lotoywpoc: http:/[www.dti.gov.uk/strd

EFTA — ESA

EFTA Surveillance Authority
(Emomtucr) Apyr e EZEX)
Rue Belliard 35

B-1040 Bruxelles

Ms Adinda Batsleer

T\ (32-2) 286 18 61
Ok (32-2) 286 18 00
H\. tay.: aba@eftasurv.int

Ms Tuija Ristiluoma

Tnh.: (32-2) 286 18 71
Ok (32-2) 286 18 00
H\. tay.: tri@eftasurv.int

Teviko nA. tay.: DRAFTTECHREGESA@eftasury.int
Iotoydpog: http:/[www.eftasurv.int

EFTA

Goods Unit

EFTA Secretariat

(EZEX Tpnpa ayaddv Tpappateia EZET)
Rue Joseph I 12-16

B-1000 Bruxelles

Ms Kathleen Byrne

TnA.: (32-2) 286 17 49

dak: (32-2) 286 17 42

HA. tay.: kathleen.byrne@efta.int
Teviko n\. tay.: DRAFTTECHREGEFTA@efta.int
lotoywpog: http:/[www.efta.int

TOYPKIA

Undersecretariat of Foreign Trade

General Directorate of Standardisation for Foreign Trade
(Younoupyelo eEwtepikol epmopiou Tevikr) Aievduver Tunonoinerng
Yo T0 €EWTEPLKO EPMOPLO)

Inénii Bulvari n° 36

TR-06510

Emek — Ankara

Mr Mehmet Comert

Tn\.: (90) 312 212 58 98
®af: (90) 312 212 87 68
HA. tay.: comertm@dtm.gov.tr

lotoywpoc: http:/[www.dtm.gov.tr



21.12.2005

Enionpun Egnuepida g Evponaikns Evoong

C 324/39

T[IpoTyoUpev YVOOTOTOINGT] CUYKEVIPOOTIG
(Ynédeon COMP/M.4004 — SCF/SAG GEST/JV)
Ynodeon vnoyngua yia anhonompevn Sradikaocia

(2005/C 324/10)

(Ketpevo mov mapoveialer eviiagépov yia tov EOX)

1. Tug 12 Aekepfpiov 2005, 1 Enrtponn) é\afe yvwoTtonoinon Hiag mpOTEVOLEVIS GUYKEVTIPOOT|G CURQPOVA HE
0 apdpo 4 tou kavoviopou (EK) apw. 139/2004 tou Tupfouliou (') pe v onoia ot emiyeiprjoelg Santander
Consumer Finance, S.A. («SCPF», lonavia), mou avrker otov optho Santander, kat Solucdes Atomével Globais,
SGPS S.A. (SAG GEST», Ioptoyahia), mou e\éyyetar ano v SGC-SGPS, S.A., anoktouv e v évvola Tou
apdpou 3 mapaypagog 1 otoryeio B) Tou kavoviopol tou Tupfouliou kowod ENeyxo Twv emelproenv Multirent-
Aluguer e Comércio de Automdveis, S.A. («Multirent», TToptoyaMia), SAG International Finance Company
Limited («<SAG IFC», Iphavdia) kat tou cuvolou g emyelpnuatkig dpactpiotrag e HBF Auto-Renting,
S.A. (<HBF business», lonavia) pe ayopd petoxov oe veodnpioupyndeioa etaipeia mou anoTeAel KOwN emtyelpnor).

2. Ot eniyelpnpaTiKeG dpaoTPLOTTEG TWV €V AOY® EMIXEIPT|OEWY lva:

— vyia v SCF: \pnuatonioTeTikeg Unnpeoies, Kuping otnv lomavia,

— yia v SAG GEST: Siavopr) autokivitov kat prpatomotetikés unnpeoies oty Ioptoyaia,
— yi v Multirent: m\ijpeig unnpeoieg diayeipiong otodou avtokwitey oty [Toptoyalia,

— vyia v SAG IFC: andkton eompakténv anartoeny ¢ Multirent,

— vyia v HBF business: m\peic umnpeoieg diayeiptong otolou autokwvijtey oty lonavia.

3. Kata wy mpokatapktikn e&étaon, 1 Emtponn damotover 6t i yveotonowdeioa suvalhay da propovoe
va epnéoet oto medio epappoyng tou kavoviopoU (EK) apd. 139/2004. EvtoUtotg, emgulacoetat va Aafet tehikr
anogaon eni Tou onpelou autou. SUpQeva piE TV avakoiveon g Entponng oxetika pe a amhonompévr diadi-
KaolQ AVTIPETOMIONG OPLOHEVOY GUYKEVTPOoELY facel Tou kavoviopou (EK) apw. 139/2004 tou Supfouliou ()
OTHELGVETAL OTL 1) TapoUoa UTOVEOT) eival umoyn@La yia va avuipetomiotel faoet g dadikasiag mou mpofAénetat
OTIV aVAKOLVWOT).

4. H Emtpor kel Toug evdlagepopevoug Tpitoug va umofAalouv OmoIEGONTOTE TAPATIPICELS Yial TV TPOTEL-
VOpEVH ouykevipwon oty Emtpon.

Ot mapatnprioelg mpeneL va GAcouV 0TV Emtpons) to apyOTepo evidg OEKa MHEPGY amd TNV NUEPOHNVIA TNG
napovocag dnpocievong, pe v avagopa COMP/M.4004 — SCF/SAG GEST/JV. Ot mapatnprioeis propolv va
otahovv oty Emrtporr) pe ¢af [apwuog (32-2) 296 43 01 1 296 72 44] 1) taxudpopka oty akoloudn
dievduvon:

Emtpornn) tev Evpomnaikeov Kowotitev
TA Avtayoviopou

Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles.

() EEL 24 m¢ 29.1.2004, 0. 1.
() EE C 56 ¢ 5.3.2005, 0. 32.
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III

(TTAnpogopicg)

EITITPOITH

TO ITIPOTPAMMA DAPHNE II (2004-2008)

yia v mpoAnyn ko1 v kataroAéunon e Piag eic Papoc mudivv, epifov kar yuvakov, kar Ty
TpooTacia TOvV JUpATev Kot Tov opadev kivduvou

Mpotaocn yia Ty vnofoli) npotdeeny yia £dikd ouyxpnuatodotovpeva oxédia yia to £tog 2006
(Akupaver kar avukadiota o 2005/C 320/09)

(2005/C 324/11)

TIpoknplooetal topa 1 mpookAnon yia v unofolr mpotacenv oxetika e to npoypappa Daphne II. Ot mpote-
PALOTITES, TO TIPEG KELHEVO TG MPOKMPUENG, T EVTUTIA TG GLTNONG Kat Ot KATeuduVTIpLeg odnyies eupiokovta
OTOV 10TOTONO Tou Mpoypappatog Daphne oty akodhoudn Sievduvon:

http://europa.cu.int/comm/justice_home/funding/daphne/funding_daphne_en.htm

ITpog dieukOALVON TOV AITOUVTOV 0TIV TIPOETOIHACIL TOV TPOTACEGY TOUG, £xel cuoTavel pa povada mapoyms
Pondeiag. Mropeite va mpoo@Uyete oe aut pEow Tou Mhektpovikou Ttayudpopeiou: daphne-helpdesk@tran-
stec.be

Ta oupm\npopéva éviuna e altong Kal Ta mapaptipatd tous (4 avtiypaga ot xapti + 1 nhektpovikd avti-
ypago oe diokéta 1) oe CD-ROM) mpénet va anootahotv oty Emrtponr] pexpt tig 10 ®efpovapiov 2006, oty
akohoudn dievduvaon:

European Commission

Directorate General Justice, Freedom and Security (Unit C.4)
Office LX 46 02/155

B-1049 Bruxelles.

Stov @akeNo avaypagetar 1 évdeitn «APPLICATION UNDER THE DAPHNE II PROGRAMME>» (Aitron oto
mhaioio tou mpoypappatog DAPHNE II).
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